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‘ | 1Inb da der Konig David alf war und|Konig, deiner Magd gefdhrooren unbd qeredt:
woblbetagt, Fonnte ev nicht warmmwer=; Dein Sohn Salomo foll nady miv Konig feyn, |

{ben, ob man ithn gleic) mit Kleidevn bedeckte.  1und ev foll auf meinem Stub! figen? Warum

| 2. Da fprachen feine Knechte su ihms Lafjet|ift denn Adonia Konig worden ¢

|[ie meinent Hervn Konig eine Dirne, eine Jung=| 14. Siebe, weil du nody da bift und mit dem

[ fraw, fucjen, die vor dem Stonige {Tehe, und fein| Konige vedeft ; will idy div nach binvinfunumn,]
pflege, und {chlafe in feinen Avmen, undwarme und vollends dein Wort ausdreden,

meinen Heven, den Konig. g 15, Und Batlh Seba ging hinein sum Konige
3. Und fie fuchten eme jchone Dirne in allen in die Kammer. Und der Konig wat febralt,

Grengen Jfrael, und funden Abifag von Su- und Abifag von Sunem dienete vem Konige,

nem, und brachten fie dem Konige. 106. UndBath Sebaneigete fich und beteteden
4. Und fie wav eine fehr {dyone Dirne, und Konig an. Dev Konig aber7{prach: Wag ift

pflegte bed Konig8, und dieneteibm. Aber der/dirs =

| & Onig evfannte fienicht. | 17. Sie fprad) suihm: MeinHerr, du haf
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7) 2 &um,
14, 5.

ne@am| 5. Adonia !t aber, der Sobn Hagiths, evhub deiner Magd gefdyrvoren bei bem SHeern, deinem
) 2 @ane,| fich, 1nd fprady: Jch will Konig werden 5 und?| Gott: deinSohn Salomofoll Kinig feynnady
1. fmadte ihm Wagen und Reuter, und funfsig miv, und auf meinem Stubl figen.

Mann zuTrvabantenvoribm ber. | 18. ﬂiunp{wr]ifljr,?lboniﬂE}'t.R'L"\ningrt‘-en;|

bei feiner Seit, Dap ev hatte gefagt: Warum| 19, Er hat s Ocdyfen und gemaftet Bieh und |
| thuft du alfo? Und erwar audy ein fehr fchoner viele Schafe geopfert, und hat geladen alle
32 @ | Mann, und ev hatte ihn gegeugets nadyft nad) Sohnedes Konigs, dargu Ab Jathar, ben Pries

%3.4. Ybjalom, (fter, und Joab, ben Feldhauptmann; aber dei-
7. Und batte feinen Rath mit Joab, dem nen KnedytSalomo hat ernicht geladen,

| 8. Aber Jadof, der Priefter, und Benaja, dev|nen anjeigeit, wer auf dem Stubl meines Heren
| Sohn Jojada, und Nathan, der Prophet, und | Konigs nady ihm {itsen foll.
| @imei, und i, und die Helden Davids, waven| 21, Wenn aber mein perr fonig mit feinen
|m_f[jt mit Abonia. _ [Batern entfchlafen ift, fo werden idy und mein
- 9. Unbdba Adonia Schafe und Rinder und ge-| Sobhn Salomo * mifjen Stinder feym.
 maftet Bich opfevtebeidem Stein Sobeletly, der| 22, Wil fie aber nod) vedete mitbem Kénige,
5) Sof. 15, neben dem ® Brunn Rogel liegt; (uder allefeine Eambder Prophet Nathan. :
| Britder, Des Koniges Sobne, und alle Manner| 23. Undfiefagten’sbem Konigean: Siebe, da
[ Suba, Ded Koniges Knedte. (ift Der Prophet Nathan, Und aléer hinein vor
6 v 19.| 10, AberdenoPropheten Nathan, und Vena-= den Konig fam, betete et an ben Konig aufiei-
| ja, und dieHelden, und Salomo, feinen Bruder, nem Angeficht 3ur Grde. ¥
{tub er nicht. _ A 24, Uno fprady: Mein Herr Konig, haft du
11. Da fprach Nathan ju Bath Seba, Salo= gefagt: Adonia foll nady mir Konig feyn und
moné Mutters Haft dunicht gehovet, baf Ado=| auf meinem Stubl fiben? '
iuiq, ver Sobndpagiths, ift Kongroorden, und 25. Bennerift I;mtéf)fnabqvgangm, und hat
junfer Heve, David, weifi nid)t drum? igeoprert Dehien und Maftviel und viel Schafe,
| 12. So fomm nun, ich willdit einen Ratl ge- und hat alle&ohne bes Konigs geladen, und die
| ben, dafi bu deine Seele unbd beines Sohns Sa- Dauptleute, darzu den Priefter AbJathar. Und
lomons Seele evretteft., 0 (lehe, Jteeffenund trinfenvor ihm, unbjagen: 1
13. $Hin, und gehe jum Konige David hinein, |Slick it bem Konige Adonia! '
fis | und fprid) juibhm: BDaft du nicht, mein J:}il_' 26. Aber ! midy, deinen Knedht, und Jadok,

h ¢ 2,22 Gobn Jeru Ja, *und mit Ab Jathar, dem Prie=| 20. Du biftaber, mein Herr, Konig 3 die Wu- |
fter; die hulfen Adonia, gen des ganzen Jivael fehen aufdidy, dapduib: |

6. Und fein Vaterwollte thn nicht befimmern| und, mein Heve Konig, du weiftnidytedrum. |

B) b. 9, 10,|

;
|

g) 2 &Hu{.!

3y 10,

100 2&am.|
16, 16.

11) v, 19,

—
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— Toen Driefter. und Benaia, den Sobn Iojada, | . UndbdaJoabder PofaunenSchall]
[Den Priefter, und Benaja, den Sobn Jojada, id)ongeﬂ”eix Ltn” ) S
11;;) t%gim‘n j’f"itcd)teqmnf} bater n_gd;t_gclabm' ?&?r’:‘m il p11 agi? % tﬂgstqeé will das Gefdyvei und
| 27. Sftdas vonmeinem Hevrn Konig befob= | Getimmel der Sta ¢ _ =
| 1’8 beine Knechte nichtwiffenlafien, | 42. Da er aber nody vedefe, fiehe, da Fam Fo-
e b e s oot Koni cénad,.uaﬂ}an Toer&ohn Ab Jathars, des Priefters. |17 1&am.
i:mtqmbem%tub[meuwé\bmu onig )|unbi’{bfﬁ iR {;préin,bennbubiﬁ 15, 41,
|”2:“ ! _cn_f_o_ﬁ i David antwortete undfprady: | cinvedlidherMann und bringeft gute Bot{daft.
"}Tﬁfet‘ 11%6?82%&5?13;. Und ﬁcfat;: hineinvor | 43. §nuatl;anantmnrtetgupb fprady l5,1: Ado-
'ben Konig. Und bt}? 1—}'1‘!3'01"0;11] fﬁ;{ﬂégﬁm Il‘éﬁw‘iﬁi#'%ﬁir;} mgfmg@amb hat Sa=
' if] e;ri)m mEm_ 12 o l%cﬁecrlé-fttbafané' 44, Undhat mitihm qefaﬂbtben‘prieﬁerga:
2 mfll 1'?5&;5;“’ S vok, und den Propheten Nathan, und Benaja,
ik Sillheutetl 1, wie ich div gefchworen | Den Sobn Fojada,und Crethiund Plethi; und
g Eos b et etk Gott froath, b e | (e iuben B BuFd Shutes SHa oopeod
e b Dl as s 1], 45 tinb Babor. bex el
' f1€bt’f?§|l: El;.ﬂgnglo '1' L)Hti‘tltf ﬁ‘:cincm Stubl figen| &J{Etenﬂlatbgm bat ibn grfalba;t sum Konige zu
ffx% u:i'rb’ | Sibon, und {ind vondannen herauf ga-ngrn mit
| 31, E;}miqetcﬁcb%aﬂ;@ebamiri!;nmu?fntg'%rcfiében! tga% Rxo@t[apt?[amﬂ?c[t, as 1ft das
iszur Grbe, und betete den Konig an, und| Sefdhrei, das ihr gehovet habt, PR
Iil);ljtlrill) @Eﬂcf meinem Heren Konig David @4&}?641‘511’Bufgf@ammumtfbcmfmnghd)en1@%}:_;.33;_
s I o
:‘1:-13}?[[331.bb0rﬁénig David fprady: Rufetmiv| 47. Und bir‘ﬁ‘ned)rcbcﬁEénigsﬁnblﬂmi‘q ge=
R ey ot o e B o St
5!'ff.bffnﬂ’;ﬁlEb?fgff’%ﬁﬁsgﬂ?m' b i%a!mﬁg einen beﬂ'eﬁt !’R%m.wn, Denn dein PRame
[ 33. Sprad) ber Konigauibnen: Mebhmet mit |ift, und mache fL‘iIIE_I\T{@-fuI}]gréﬁi‘t‘,b{‘nnbtinm
leud) euves Herrn Knedyte, und feet meinen| Stubl. Und der Konig hat angebetet auf dem
Euf);; @-al(g_?o aufmein Maul, und flibhretihn Ezgct&utb b beE @ o hefant Grlotet
| bi en (Bihon. | _*0. . gejag: Wi
ibiin-'il- 1%:11‘; DN)SDI‘i?ffE‘r Sabok, famt dem Pro- | fey der Harr, ber GottJfracls, der heute? hat 1) c.s,6.
pheten Nathan, falbe ihn dafelbit jum Konige laflen emen figen aufmeinem Stubl, baf meine
gibu;j,.“;‘fr?f [(Sg;lc]tbg[ﬁﬂ‘.gmt'bﬂa‘??mmm' i EJ}:B] ﬂ%}:ﬂ?&]ﬁ;l‘?{‘%gﬁhllb machten {ich aufalle
t3) v, 30, fprechts uct dem Konige Salomo. 49. Da crfc _ e,
|1.-.: £ | 35. Unbd siehet ihm nach hevauf, und fommt : | die bei Adonia geladen waren, und gingen hin,
1) 5. 30,14 o foll rr‘?fgcnaunurmgng@tubl,_unb Sonig el 1;‘5]_[1&)0}"}[:0::191; 25_3(‘;:3 . o
* | feyn flr midy; unbd rd;mﬂl{@m gebieten, dager| 50. Aber Adonia fur )ch fich) vor alomo,
Sﬁfurt’t fey, fiber Jfrael und Juda. e |unp‘mc§d)fg i}:(}) a.uf, ging bin, und fafjete vie
| 36. Da antwortete Q}ena]a_,bor@ofJII,;som:;.@:;ul{i ?;.;H l! m‘lbﬁ&x { e
e B s e s o e S, S0
.ﬁ;‘;h g e Rl Jiel:'fu faffet die Hovner des Altars, L’mbfprifyt; ) €228,
37. Tyie ber Herr mit meinem Heren Konige | Der Konig Salomo fchwdre miv heute, daf e
gemefenift [o% etaud) mitSalomo, baf fein | feinen Knecht nicht tddte mit dem Schwerdt,
JU r ) ) : ! Ty F R [ - [-E . ﬁBb . DId o 21 [4) 1Sam.
|£®}mm ?I“I‘ESB"‘L:%I%ID%; R e F;"]:-WIIEr‘ailfnmaLﬁ}%an. irﬁn:laufflbiie&";b)e?ﬂlﬁle:n' 2 Shmid
[doeren Konigs Davide. ‘ ; ol fein JHaa ) 1 81 5 .14,
| 38. Da gingen hinabder Priefter Sadok, und | wird aber Bofes an ihm funden, fo foll erfter=|
Efi s]g?anﬁﬂgtgf cﬁ)bim]'bi‘lifl?r? ﬂmit?f %E;r E%l)n bi:)n% Lnd der Kdnig Salomo fandee hin, und
| 010 orethiun )L, undjabten ©a=| 53, 1l ;
f tomo ﬂ{lf bas Maul des .ﬁ'éni:qﬁ Davids, und | lief ihn herabvomAltarholen, 1nd daerfam,
[ fibreten ibn gen Gihon. betete erden KonigSalomo an. Salomo aber
‘ L ope] 30, Unb 1ober Priefter Jabok nahmbdas Oel- | fprady suihm: Gebe in dein Haus.

Wz | horn aud devdHutte, undjalbeteSalomo. Und Ca 9
| f1e bliefen mit der Pofaune, und alles Rolf : ,p' G !
1) 2 6n.| brach: 16 Glic dem Konig Salomo! i (8 nun bie Jeit herbei Fam, daf David
| Hte) 40, Und alled Bolk 308 ihmnad) herauf, und fterben follte, gebot ev feinem Sobhn
\ bnﬁkﬂolfpﬁg‘ mit Dfeifen, und ar febr froh- | Salomo, und fprady: X
lich, daf dieGrde von ihrem Gefdhreierichalite.| 2. Iy gehe hin denTeg aller TWelt; fo foy |1 sict 10,

41. Unb Avonia hovete s, und alle, dicerge: | getroft, und fo cin Mann. S
__ I laben hatte, die bei ihm waven; und fie hatten | 3. Und warte auf bie Hut bes Heven, deines
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Gottes, dap du wandellt infeinen Wegen, und | Bruderéworden, vondem Hevenift dihm yoor- |
balteft feine Sitten, Gebote und Rechte und [den. 18 o ) }

%) Sor1,7 | Seugniffe, wie2gefchrieben fehet im Gefers Mo=| 16. RNun bitteid) Eine Bittevon dir, duwol-
<30 | 7o quf dafi bu Flug fenft inallem, dag duthuit, | left mein Angeficht nicht bejchamen, Sie fprach
und wo dudid) hinroende(t ; ju ihm: Sage lm:.‘ ! sk

4. AufdafderHertfein Wort erwecke, dager| 17. Cr fprady: t.’”.P.L' 'm.fbt'm.-ﬁ“m"?v@afﬂ:

| fiber mich geredthat, und gefagt: Werden deine mo, denn evwird dein Angeficht nichtbejcyamen, ,

3 1 Mol .ﬂ‘inwribiv&ﬁt‘ﬁi‘bcl}igmba jfie3vormirtreu- %‘sﬁibﬂ' miv gebe * Abijag von Sunem jum e
1 Hich unb von gangem JHerzen und von ganzer |<Deoc. i . Lol L]
Seele wandeln: fo foll von bir nimmfrﬁgrb;:c: 18. Bath Seba fprady: Wopl, ich will mit |
ekt Beduoy Ut hese S RIbI Seuelsl b?S .%g::g}&?:;g%télﬁtllr?;;: ?)Eflzi.rin aum .ﬁ‘éniqr? |
| 5. Audyweift du wobl, wasmiv gethan hat| == A X P e | |
Sgab,bﬂz@tﬂir Beru SE' ’maén-tl) a%mft ,:.mg;nu c-:alqm{:r,\ mit ibm gu veden, J_(Dm_uqra balben. I
1) 2 @am.| Keldhauptmannern Ffraels, * Abner,vem Sobn td D‘“'.‘“E‘.“tgﬁ“nb auf, und ﬂl"ﬂ.‘!”f“i‘%"g*‘”: '
3| Qers, undd Amafa, dem Sobn Jethers, die er undbetete frean, und fabtefid) auf jeinen Stubl, |
9 3 Gam,| #8500 B y S EDELS, L 1nd es ward ves Konigs Mutter ein Stubl ge- |
20,10, | evwolteget hat, und ucr}auﬁ Kriegsblut im Frie- f.,lt ;aﬁn‘}olfi d {f:‘p?,l:‘?f‘ﬁt ll. aﬁ:fdctfl;" ige: |
ben, und that Kriegsblut an feinen Glivtel, der ‘,fof 1 iu 1) ‘_f’d‘§ S bit é,-;- ro el r'

um feine £enden ywar, und an feineSchube, die| o1 o fie fpra -’[* ~0) ?'[ ¢ ..mc.d ik Il
an feinen Kaffen waren. Bitte von dir, du ool eftmetn Angefichtnicht be- s
el & beiner Feigheit. baf bu fei | fchamen, Der fonig fpradysuihe: Bitte, mei- Il
| 6. Ehue nach deiner Weigheit, dap du f"“‘“‘ ne Mutter, icy voill bein Angeficht nicht befcha- |

qraue SHaare nicht mit Fricden hinunter gur| o

"{'3*“}' bringeft. yhls | 21 Siefprady: 2af Abifag von Sunem bei-

6 . | 7. Auch den Kindern® Barfillai, des Gileadiz| nem Bruder Adonia jum Weibe geben, |

ol | ters, follft buBarmberzigkeit beweifen, daffie| 22, Da antwortete der Kénig Salomo, und |

7 2 Gom | quf Deinem i) effen. DennTalfo thaten fie| fprady ju feiner Mutter: Warum bitteft buum “
|

s 3te lﬁd}ﬁu mik‘, bﬂfd}bm‘ﬂb[&[mn, bﬂ'il!fll'ﬁ%rubfr! 3-[!3[1—11_{] von @mwm Dem ?[bonia? %lttl‘ ﬂ)n‘
obe. . o i3 e Yo B py basd Konigreid) audy; denn ex ift mein grofter
8. Unbd fiche, dubaftbei dir Simet, den Sohn| Brubder, und hat 5 den Pricfter Ab Jathar, und|is) c. 1,7,
5 2 @am.| Gera, bes Sobné Jemini von Baburim, & der| Foab, den Sobhn Jeru Fa, |
o 19,16, |mivfchandlich fluchtezur Jeit, baich gen Maba=| 93, Und der Konig Salomo fehrour bei dem .
|nmmgmg. Eraber fam hevab miventgegen am| Heven, und fprady : Gott thue mivdiefunddas, | I
| Jordan. Da fdyrour id) ibmbei dem.SHeven, und| Avonia foll das e wider fein Lebengeredt haben | ie) @am
fprady: e will dich nicht todten mit dem| 94, 1nd mun, fowahrdevHere lebet, bevmidy| 1% |
Sdywerdt. . . beftatigt bat und fien lafjen auf dem Stubl
9. Du aber, laf ihn nicht unfehuldig fevn 5| meines Vaters Davids, und dev mit ein Haus
denn DUt bift ein weifer Mann, und wirltwobl| gemadyt hat, wie ex gevedt hat, heutefoll Adonia
oy f. ce, | WifTen, waé du ihm thun folljt, daf ou?feine ﬂmé"[ .
= gr_mu' ﬁfaaarc mit Blut hinunter in die Holle| 25, 1nd der KonigSalomo fandtehindurd) |
tingeit. DBenaja, ben Sobn Jojada; der{dhlugibhn, da
10) Apoft 10 30ifo 10 entfeblief David mit feineht Bie | oa ok’ haSolabaj;beeicslug in D .
L I torn, undwardbegrabeninder Stadt Davids. | 96, Undzubem PriefterAd Fatharfpracdhder [
) 2@am | 11. Dict! Jeitaber, dieDavid Konig gewefen | Konig: Gebe hin gen 17 Anathoth ju deinem 1m zer. 1)
tGpe, 30| iff tber Jfvael, ift viersig Jabr. Sieben Jabhr| Yckor, benn dubift des Tobes. Aberich willdicy| * |
g |1§tﬂ' et.onig su Debron, und dreiund dreifig heute nicyt todten; denn du haft dic Labde des
Sabr ju Jevujalem. AL .| Deren SHeven vor meinem Vater David getra:
12. Und Salomo faf auf dem Stubl feines | gon, und haft mit gelitten, womein Vater gelit-
[Baters Davids, und fein Konigreidy wardiehr | fen hat.

- beftandig, ; [ 27. Alfoverfticf SalomodenAbJathar, baf ‘
! | 13. Aber Adonia, dev Sobn Hagiths, fam | ey nicht mufite Priefter des Herrn feyn, auf dap !
| binein ju Bath Seba, der Mutter Salomons. | erfiillet witede ¥des Herrn Iort, daf et itbet |ie) 1@am|
2 1@am 1nd fie fprach : 1 Kommit dbuaud mitﬁricben?iba@ $Haus Cli geredt hatte %11@1{ i 3, 3L3
" |Criprad: Ja. < | 28. Und dieh Gerilicht Eam vor Joab; denn |
| 14. Und fprach! Jch habe mit divzuveden. | Soab hattean Adonia gehangen, wiewoblnidyt
| Sie fprady: Sage her. lan Abfalom. Da flohe Joab in die Hittte des

e 1,5 15, Gefprady: du weifeft,dafi*das Konig- | Heren, und 12 faffete die HOrnerdes Altard,  |oet it
veich mein war, und gang Jivael hatte fich auf| 29. Und e ward dem Kionige Salomo ange-
midy gevichtet, daf ich Konig feyn follte; aber) fagt, Daf Joab jur Hitte des SHeren geflohen o N
nun it bag Konigreic) geroandt und meines | waves und fiche, er fiehet am Altar. Dafand= %1,

[
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~TteSalomo hin Benaja denSobn Jojada, und
lfpmd): ebe, fdlage thn. :

30. 1nbba Benaja yur Httedes Herrn Fam,
[ forady cvzuibm: o fagt der Konig, geheber-
Laus, Gripracy: MNein, hewillid) fferben. Und
| Benaja fagte folches dem Konige wieder, und
I fprach: o hat Joab geredt, und fohatermiv

geantrpovtet. ) A
1731, Der Konig fyrach zu ibms: Thue, wie er
| qeredt hat, und fdylagehnundbegrabeibhn, dbap|
Ibu bas Blut, bas Joab umfonftvergofjenbat,
| von mir thuftunbvon meined Laters HDauje;
‘ 392, 1nd derHerr ihm bezable fein Blut auf
| feinen Kopf, daf er gween Manner gefchlagen
| hat, die gerechter unbbefferwvaren, denner, und
| | bat fie evwtirget mit bem Schwerdt, dbap mein
21 2gem | Water David nid)ts brum wufte, namlich
Abner, den Sobn Ners, dben Feldhauptmann
ftber Sfrael, und 2 Amaja, den Sobn Jethets,
ben Felbhauptmann itber Juda:

33, Daf ihr 2Blut bezahlet werde auf den
Kopf Joabs, undieined Samens ewiglid) 5 aber
David und fein Same, fein Haus und fein
&tubl, Friede habe emwiglich von dbem Heren,

34. Und Benaja, ber Sohn Jojada, ging hin=
auf, und fdhlug ihn, und todtete ihn. Und ev
watd begraben in feinem Haufein dev Wil fte.
2 ¢4 35, Und ber Konig fepte Benaja, den Sohn
| Sojaba, an feine Statt iber das Heers und Ja-
dof, ben Priefter, feste der Konig an dieStatt
Ab Jathars,
| 36. Und der Konigfandtehin, undlief Simei
tufen, und fprad) suibhm: Baue diveinSHaus ju
| Serufalem, und wobne dafelbft; und gehevon
| Dannen nid)theraus, weder hie nodydaber. -

; :—”;7.#2539[{!}:5 # Faged bu wicft hinaus gehen
(und fiber den Badh) Kidron geben, fo wiffe, dap
{Du De6Toded fterben muft; dein Bluf fep auf
‘deinem Kopf.

38. Simei fprad) jum Konige: Das ijteine

|
|
|
|

L

| x

[
[22) 1Sam,
| 40,10,

|23) 1 Dof.
4, 6

|
|25) 1 ol

10

vedt hat, fo foll dein Knecht thun. Alfowohnete
Simei ju Jerufalem lange Jeit.

39. €86 begab fich aber tiber brei Jabre, baf
groeen fnedytedem Simed entliefen juAdyis, bem
Sohn Maedha, dem Konige 3u Sath. Und 6

[3u Gath.
|40, Damadytefich Simeiauf, und fattelte{ei-

|er feine Knechte von Gath,

| 41, Unbd 6 wardSalomo angefagt, daf Si-

mei hingezogen ware von Seru?a[cm gen Gatl

und wieder fommen.

| 42. Dafandte der Konig hin, undlief Simei

| tufen, und fprad) su ihm: Habeid) div nidyt ge-

{hymworenberdem $eren, und div bezeuget und ge-
_'fagt, weldyes Tags du witrdeft aussichen, und

gute Meinung 5 wie mein Herr, der Konig, ge= |

ward Simei angefagt: Siebe, deine Knechte find |

nen (EEEI, und 309 hingen Gath zu Achis, dafer |
| feine Knechte fuchte. Und daerhmfam, bradyte|

bie ober dabin geben, dap duvifien follteft, du
mifteft bes Todes fterben? Unddufprachit zu
mit: Sy habe eine qute2Meinung gehovet,

43. Warum haft du denn dich nidyt gehalten
nach dem €id des Hevrn, und Gebot, dasich biv
gebotenbhabe?

44. Und der Konig fprad) su Simei: Du
weift alle die Bosheit, derdirdeinHevzberouft|
ift, die du¥meinem Vater David gethan baft; Vi
det & JHerr hat deine Bosheit bezahlet auf dei= 2 P o4
nen Kopf, O

45, 1nd ber Konig Salomo ift
ber Stuhl Davids wicd beftandig
Herrn eriglich.

46, Undder Konig gebotBenaja, bem Sobhne
Sojabas der ging binaus und fdylugibn, dafi ex
jtarb. Undbas Konigreid) ward bejtatigtdurd)
Salomons Hanbd.

Cap., 3.
L1

nd Salomo befreundete fidy mit Pha-

rao, bem Konige in Egopten, und

nabhm Pharao Sodyter, und bradyte fie in die

Stadt Davids, bis er ausbauete fein Haus,

und deg.Heren Haus, und die Mauern um Je=
rufalem ber.

2. Aber dad BVolf opfevte nody auf den Ho-
15un; denn e war nod) tein Haus gebauet dem
Namen ded Heren big auf die Jeit.
| 3. Salomo aber hatte den Heven lieh, und

wandelte nach ben Sitten feined Vaters Da-
'pidg, obnedaf er aufden Hohen opferte und
| vaucherte.

4. Und der Konig ging hin gen Gibeon, da-
felbft su opfern; denn dad war eine heveliche |
Hdhe. Und Salomo opferte taufend Brand-
opfer auf demfelben Altar.

5. Und toer Heer erfhien Salomo 3u Gi-
beon im Traum des Nadhts, und Gott {prad:
2 Bitte, was id) viv geben foll. [

6. Salomo fprad) : D u haft anmeinem BVa=
ter Davibd, deinem Knecht, grofe Barmberzig:
feit qethan s wieer denn vor dir gewandelt hat
in Balbrheit und Gerechtigleit, und mit victis|
qem Heczen vor dir 5 und haftihm diefed grofe
Barmberzigkeit gebalten, und ihm einen Sohn
qegeben, 4det auf jeinem Stuble {afe, wie ¢ 51 Kon.t,
| Denn jeBt gebet. ; !

7. Jtun Heve, mein Gott, du haft beinen|
Knedyt zum Konige gemadyt, an meines Ba-
ters Davids Statt. So binid) einkleiner Kna= |
be, weifi nidyt meinen Ausgang nod) Ein=|
aang.

'38. gllnb vein fKnecht ift unter dem BVolf, dasd
ou erwablet haft, *{o grof, dap niemand zal= 3 ¢, 420
{en nody befdyreiben Eann vor der Menge. ™

9. So wolleft du deinem Knedhte geben ein 6)265eon.
gehorfam SHery, daf erdein Volf vidytenmoge, |
und veftehen, wasgut unbbofeift. Denn wer |
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[ vermag Diefs dein madytig Lolk ﬁlﬁifljt;"_i}?' i
10. Das gefiel dem Heven wohl, daf Salo-
mo um ein jolches bat.

11. Und Gott foradh su ihm: Weildbu foldyes
bitteft, und bitteft nicht um langes Leben, nod
um Reichthum, nod) um deiner Feinde Seele, |
fondern um Berftand, Sericht ju hoven: '

12. Giche, fo babe idy gethan nach deinen |
Worten. Siche, idy habe DIt ein weifes und
verftandiges Hers geaeben, dafdeines gleichen
pot dit nicht _gcmc]fcu ift, und nach div nicht
auffommen wird,

13. Darsu, 7das du nidht ?i‘bt‘ft‘ll baft, babe
ich dit qud) gegeben, namlich Reicythum und
Ghre, daf deinesgleichen Eeiner unter den Ko-
nigen ift yu deinen Jeiten.

14. Und fo du wirft in meinen Wegen wan-
beln, dafi du haltft meine Sitten und Gebote,
{ wie vein BWater David gewandelt hat, {o will |

ich bir geben ein langes Leben. =

15. Und baSalomo evroadyete, fiche, bamwar |
¢6 cin Traum. Und fam gen Ferufalem, und |
trat vor die Lade Ded Bunbdes des Heren, und
opfevte BWrandopfer und Dankopfer, und®
madyte ein grof Mabl allen feinen J?:trd}=|
fen
16. Bu ber Jeit Famen j00 Huven jum Ko-|
nige und traten vor ibhn.

17, Und basd eine Weib fprady: Ach mein
Herr, ich und dief Weib wobhneten in Ginem
Haufe; und ich gelag bei ihr im Haufe,

18." Und tiber drei Tage, da ich geboven hat: |
te, gebar fte audy. Und wir waren bei einan-
| ber, Daf Eein Frembder mif uns war im Haufe,
obne wiv beide,

19. Und diefes MWeibs Sobn ftarb in der
Nacht; venn fie hatte ihn im Schlaf erdruckt.
20. Und fie ftund inder Nadht auf, und nahm
metnen Sohnvonmeiner Seite, da deine Magd |
{chlief, und legte ibn an ihren Avm, und ihren

tooten ©obn legte fie an meinen Arvm.

21. Unbd da i des Morgens aufftund, mei-
nen Sobn 3u faugen; fiehe, da war er fodt,
Aber am 9}?0!‘;}“1 fabeich ibneben ans undfie- |
be, ¢ war nidyt mein Sohn, den ich geboven |
batte. '

22. Dasd andere Weib fpvady: nidyt alfo,
mein Sobn lebet, und dein Sobn ift todt. Fene
aber fprady : Micdyt alfo, dein Sobn ift todt, und
| mein ©obn lebet. Und vedeten alfo vor dem |
| Konige. ?
| 23, Und ber Konig fprad): Diefe fpricht ; |

Mein Sobn lebet, und dein Sobn ift todt; jene |
fpricht: Niche alfo, dein Sobn ift todt, und
{mein Sobn lebet.

24. Unbd der Komig fprady: Holet miv ein
| Schwerdt her.  Und ba das Scywerdt vor
{Den Konig bradyt ward,
| 25. Sprad) der Ronig: Theiletdas (ebendige |

7) 2&0ron
1, 1%
eiéh. 7,
11,
TMalth. 6
33,

B} 1 Tof.
40, A,

|

D

J

] 1. Budy von den

Py

i ):|
13, und fodter's |

|
|
|

13) .5, 14,

|

5) 1@ hron,

8L 0,

g "
Konigen 3, 4,
Rind in et Theile, und gebet diefer die HAIF- AR
te, und jener die Halfte.

26. Da fprad) das Beib, deg Sobn l-:[:rrr,r
jum Konige (denn ihr ¢ mutterlich ey ent= n e, 4
brannte iber ihren Sobhn): Ach mein ot el
ﬂ}‘l‘ll‘ ibrbas Kind [ebendig, unb todtet ¢8 nidyt. |
Sene aber fprach: €6 ey weder mein :wd}‘
oein, laf o8 theilen,

27, Da antwortete der Konig, und fprad
Gebt diefer ad Kind lebend
nicht; die ift feine Mutter, |

28. Und das Urtheil exfchall vor bem gan= | ) eis,|
jen Jfeacl, dad bev Konig gefallet batte, und| &1 |
fuedhten fich vor dem Konige; denn fie faben,
dap die Weisheit Gottes in ihm war, Geridyt |
su balten, '

Cap. 4 | |

1, Q[{fo war Salomo Kdnig Uber gany| |

Sfrael, | '

2. Undbdiefwaven feine Fitvften: Afavia, ber| |
Sobn ! 3abofs, des Priefters. ‘” €. 2,35,

3. Glihoreph und Abija, die Sohne Eifa, |
waren Schreiber. Jofaphat, der Sohn Abi- ‘
udd, war Kanjler |

4. *Benaja, der Sohn Jojada, war Feld- 2) 1Gheon
bauptmann. = Jadof und AbJathar waven | ' 4
Priefter. |

3. Ujarja, der Sohn Nathansd, war fber
pie Amtleute. Sabud, der Sohn Nathans,

Des Pricfiers, war des Konigs Freund.

6. Abijar war Hofmeifter, 3 Adonivam, der
Sobn Abda, war Rentmeifter,

7, Und Salomo hatte oolf Amtleute fiber
gans Jfrael, die die den Konig und fein Haus |
verforgeten. Ein jeder hatte ded Sahus einen |
Mond lang zu verjorgen. i

8. Und biepen alfo: Der Sohn Hurs, auf|
bem Gebivge Ephraim; |

9. Der SohnDeters juMakazund juSal-
bim, und ju BethSemes, und ju Elon, und
Beth Hanan;

10. Der SohnHefeds ju Aruboth, und hatte
varju Sodyo und das ganze Land Hepber.

11. DerSohn*AbiJtadabs, bieganze Hevr- !IJ  @am,
fchaft suDor, und hatte Taphath, Salomons | ans
Lodyter, sum Weibe s |

12. Baena, der Sobn Ahiluds, 3u Thae- |
nachundzu Meaiddo, und itber gang Bethfean, |
weldyes liegt neben Jarthana, unter Fejreel,
von Bethiean bis an den Plan Mehola, bis
jenfeit Satmeam; ,

13. Der Sobn Gebers ju Ramoth in Gi-
lead, und hattes die Flecken Fairs, ded Sobns
Manaffe in Gilead, und hatte die Segend Ar-
gob, diein Bafan liegt, jechsig grofie Stadte,
vermaucrt und mit ehetnen WHiegeln;

14. AbiNadab, ber Sobhn Fovo, 3u Maba- |
nam ; !
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15, Abimaag in Naphthali, und e nahm
audy Salomons Sochter, Badmath zum
Weibes o 5

16. Baena, der Sobn Hufai, in Affer, und

ju Aloths 3
% f phat, der Sobn Paruah, in Jfa-

EalE R
Idar; Tt
18. Simei, ber Sobn Ela, in Benjamin;
19. Geber, ber Sobn i, im Lande Gilead,
im Lanbe Sihons, des Konigs der Amoriter,
lund Dg, des Konigs in Bajan: Ein Amt-
[mann war in demfelbigen Lande.

o .3, 8] 20, Sudaaberund Firael, defwarviel, twie

‘' per Sand am Meer, und affen und trunten,
und waren frohlic). ¢ :

| 21, Alfo war 7 Salomo ein SHerr iber alle

| Konigreiche, von dem Waffer an in der Phili=

fter Zanbe, bis an die Grenge Egyptens, die

fein Lebenlang. : :

22, lnd Salomo mufte taglich zur Syei-
fung haben dreifig Cor Semmelmehl, und
fechzig Gor anber Mehl ; :

23. 3ehn gemaftete Rinber, und zwanzig

Meiberinber, und hunbert Schafe; ausgenoms
I men Hirvfdhe und MRebe, und Semfen, und ge-
{maftet Bieh.

24, Demner hervfcheteim qangen Lanbe bief-
feit Des Tajfers, von Tiphjah bis gen Gafa,
| itber alle Konige dicfeit des Waffers, und hatte
!%‘,—ricbe von allen feinen Untevthanen umber,
| 25, Dap Juda und Jfrael & ficher wobhneten,
ein “jeglicher unter feinem Weinjtock, undunter
feinem Fetgenbaum, vonDan bis gen BerSe-
ba, fo lange Salomo lebte,
| 206. Und Salomo hatte 10 vierzig taufend
Wagenpferde, und 3wolf taufend Heifige.

27. Unb bie Amtleute verforgten den Konig
Salomo und alles, was jum Jifd) des Konigs
gehovete, ein jeglicher in feinem Monden, und
Liegen nidyts fehlen.

28. Aud) Gerfte undStroh flie die Noffeund
| Laufer bradyten fie an den Ort, da et war, ein
{ feglicher nad) feinem Vefehl.
| 29. Und Gott gab Salomo 1! fehr qrofic
| Feisheit und Verjtand, und getroft SHers, wie

12Sand, der am Ufer des Meers liegt;

30. Daf die Weisheit Salomons
wat, denn aller Kinder
ler Eqopter Weigheit,

31. Unbd wav © weifer, denn alle Menfchen;
aud) weifer, denn die Didyter, Ethan, der Ef-
rabiter, Heman, Chalkolund Darda sundwat
berithme unter allen Heiden umber.

32. Unbd et redete drei taufend Spriiche, und
feiner Lieder waren taufend und fiinf,

J3. Und er vedete von Baumen, von der Ge-
| t‘-f‘r an su Libanon bis an den Yiop, der ausber
2and wadyt. Auch vedete er von Viely, von

qrofer
gegen Morgen und al-

ihm Gefchente subtacyten, und dieneten ihm|

| Bogeln, von Gevolivm, von Fifdyen.

| 34, Unbd c8 Eamen aus allen BVolfern, 1 zu

| horen die Weisheit Salomons, von allen K-
nigen auf Grden, die von feiner Weisheit ge-

[ horet hatten.

|
1 Cap 5.
[ 1. 320D ! Hivam, der Konig su Syrus fand-
1 u te feine Knechte 51:@%3101110; benn er
|hatte gehovet, daf fie ihn sum Konige gefalbet
[ hatten an feines Vaters Statt, Denn Hivam
[ liebte David fein Leben lang,

2, Und Salomo *fandte ju Hivam, unbd lieh
ihm fagen:
{ 3. Duweifeft, daf mein Vater David nicht
[ fonntebauen einHaus dem Namen ded Herrn,
[ feines Sottes, umdes Kriegs willen, der umibn
- :;cr mal;]t, bi8 fie Dev err unter feine Fufifob-
en gab.
[ 4. DNun aber hat miv der Herr, mein Got,
Rube Segeben umber, daf fein Wiberfadyer
noch bog Hindernif mehr 1ft.

5. Giehe, fo habe idy gedadyt ein Hausd 3u
bauen dem MNamen des Herrn, meines Gottes,
wie? berHHerr qeredt hat sumeinem Vater Da-

Statt fepen werde auf deinen Stubl, der foll

meinem Namen ein Haus bauen.

6. So befieh! nun, daf man miv Cedern aus
| Ribanon haue, und dap deine Knechte mit mei-
| nen Knechten jevn. Und den Lobn beiner Knedy-
| te will ich div geben, alles, wiedufageft. Denn
|du weifeft, dap bei und niemand ift, der Holj

Ut hauen wifle, wie die Jibonier.

[ 7. Da Hiram aber hovete die Worte Salo-
moné freuete ex {tch hod, und foracy: 4 Gelo-
betfey der Herr heute, Der David einen mweijen

[©ohn gegeben hat ttber bie grofe Volf!

[ 8. Und Hivam fandte su Salomo, und lieh

|ibm fagen: Jdy babe i?vl;érct, was du Fu mir

|qefandt haft. I will thun nady alle deinem
| Begelr, mit Cedern und Tannenbols.

9. Meine Knechte follen fie vom Libanonhin=
ab bringen an'é Meer 5 und will fie in Flofe le-
aen laffen auf dem Meer, bis an den Dk, den
b miv wicft anfagen lajfen, und rill fie da-
felbft abbinben, und dbu follft's holen laffen.
{Aber du follft auch mein Begehr thun, und
Speife geben meinem Gefinde.

10. Alfo gab Hivam Salomo Eedern und
Tannenholy, nady alle feinem Begehr.

11. Salomo aber gab Hivam zwangig tau-
fend Gor 2Weizen sueffen fur fein Gefinde, und
awanzig Gor gejtofien Dehles. Soldyes gab
Salomo jabrlid) bem Hivam.

12, Und der Herr? gab Salomo eigheit,
6ypie evihmgeredt hatte. Und war Fricde 3wi-
| fchen Hivam und Salomo, und {ie madyten
beide cinen Bund mit einander.

pid, und gefagt: Dein Sobn, den ic) an deine |},
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alomo leate cine 2mzahl auf gans
abl war dreifig taufend

RXfrael, und die Anj
Mann. ; : |

14. Und fandte fie auf den Libanon, je enen
SMonden 3ehn taufend, daf jie enen Sonbden
auf dem Libanon waten, und Fween 5)3?0:3‘0:‘:1
.| baheime, Und? Avoniramvar iiber foldye An-
| zabl.

]1.-}3. 1nd Salomo batte 8 fiebenig taufend,
bie ba Laft frugen, und adytzig taujend, dieda
simmerten auf dem Berge; ki
16. Olbne bie? oberften AmtleuteSalomons,
bie tiber bas Werk gefenst waten, namlid) drel
taufend unddrei hundest, weldeuberdas Bolk
hervfcheten, dad da am

_ SBert avbeitete.

17. Und der Konig gebot, dap {ie grofe und
foftlidye Steine ansbrachen, namlich gehauene
Steine yum Grund ded Haufes.

18. 1nd die Bauleute Salomons, und die

.| Bauleute Hirams, und 10die Giblim, hicben aus

und beveiteten zu Holj und Steine, ju bauen

bad Haus.
Cap. 6.
1, (Vm vier hunbert und achizigften Jabr
c\s nady dem Ausgang der Kinder Jjrael
aus Egyptenland, imvierten Jabr bes fonig-
reich ©alomons uber Jfrael, im Monden SiF,
\bas ift der anbere Mond, ward dasHaus dem
JHeren gebauet.

2, Das Haus aber, bas der Konig Salomo
'pem Heven batete, war fechzig Ellen lang, und

swanzig Gllen breit, und dreipig Gllen hod.
te eine Halle vor dem Tempel,
.| poangig Gllen lang, nady dev Breite des SHau-

'i'rs‘ und 3ebn Gllen breit vor dem Haufe her.

! 4. Und er machte an dad Haus Fenfter, in-
loendig weit, audwendig enge.

5. Unbd erbauete einentmgang ander Wand
bes Haufes rings umber, baf et beide um den
Tempel und Ghov herging, und madyte feine
aufere IWand umber.

6. Der unterjte Gang war finf Ellen weit,
und dermittelfte fochs Ellon weit, und derdritte
|fieben Gllen weit; Dennerlegte Trahmen aufien
am Haufe umber, daf fie nicht an dev Wand
ded wyaufed jid) hielten.

7. linb da dasHaus gefest ward, roaven die
Etrisz,uvor?mls sugerichtet, daff man Eeinen
Hammer,noc) Beil, nod) ivgend ein Gifengeug
lim Bauen hovete.

8. Gine Thiv aber war jur recdhten Seite
mitten am Haufe, dafman durd) Wenbdelfieine
hinauf ging aufden Mittelgang undvom Mit=
{telgang auf den dritten.

0. Aljo bauete ex dad Haus, und vollendet's,
=iunb fplmdete bas Haus mit Gedern, beideoben
{und an ben LWanven.
| “10. Erbaueteand) cinen Gang oben auf dem

decEte das Haus mit Cedernhols.

11, nbd e8 gefchal es Heven Vot ju Sa-|
fomo, und fprad : |

12. Das fey dasHaus, dasdu baueft. Birft|
duin meinen Geboten wanbdefi, und nad) mei-
nen Rechten thun, und alle meine Gebote hal
ten, brinnen guwandeln ;® fowiflich mein Wort
mit dic beftatigen, wie ich Deinem Vater David
geredt habe,

13. Undwill*wohnen unter ben Kindern Jf-
vael, und will mein VolE Jfrvacl nicht verlaffen.

14, Alfo* bauete Salomo das Haus und
{ vollendet’s.

15. Und bauete die Wande e Haufes in=
lwendig an ben Seiten von Cedern, von des

Hanfed Boden an bis an die Decke, und fpim=
|Det's mitHolzinwendig, und tafelteden Boden
|Ded DHaufes mit tannenen Brettern.

16. Unb cr bauete hinten im Hauje gwanzig|
G(len lang eine cederne Wand, vom Boden an
big an die Decke, und bauete dafelbit inwenbig
ben Ghor und das Allerheiligite.

17. Aber das Haus des Tempeld (vov dem

Ghor) war viersig Cllen lang.
18. Imoendig wardas gange Haus eitel Ge=|
bern, mit gedreheten Knoten und Blummwerk,
bap man Eeinen Stein fabe. |
19. Aber dad Chor beveitete er inwendig im |
Haufe, daff man die Lade ded Bundes des|
Seren dafelbft hinthat. |
20, Unb vor bem Ghor, dev swansig Sllen |
fang, swanzig Cllen weit und zroanzig Ellen|
hod) war, und fiberzogen mit lauterm Solde, |
{pimbete e den Altar mit Gedern. !
21, 1nd Salomo iberzog das Haus inwen- |
bigmit lauterm Golde, und 309 guildene Riegel |
vot dem Ghor her, ben ermit Goldeberzogen |
batte; i
J;’Q. Alfo, daf das ganze Haus gar mit Golde|
fiberzogen voar; darju audy den gangen Altar|
pot dem Ghor iberzog ev mit Golde. |
93, Gr madte auch im Ehor s yween Cheru=
bim, 3ebn Ellen hody, von Delbaumbols,

o4, Finf Gllen batte ein Fligel cined jegli-
| chen Gherubs, daf zehn Ellenwaren von dem
Gnde feines einen Fligels jum: Enbde feines an-
dern Fligels.

95, Aljo hatte der andere Cherub aud zehn
Glen, und wat einerlei Maaf und cinerlei
MRaum beider Glherubim;
| 96. Dafalfocinjeglidyer Cherud zehn Cllen
| boch wat.
| 27. Und er that die Cherubim inwenbigin's
| Daug. Unddie Chevubim breiteten ihre Fligel |
[aug, baf eined Flitgel rithrete an diefe LWanDd |
[ und bed andern Cherubs Fligel rithrete an die |
{ andeve Wand; aber mitten im Haufe ribrete
{ein Fliugel an ben anbern.

118

T 132

) 2 Mof.

9, 45,

5) Apoft.7,
4T:

512 :

Tganzen Haufe herum, finf Cllen hody, und

GI'I'I.i
|

6) 2 Snef.
[ 7R LS

€37, 7.




- ——

!..._,__

511

".':I [Pl "8 B

18) ¢ 7,

1) ¢ 9,10,

——

"1 28. Unber itber3

bie Cherubim mit Golbde.
29. Und an a'tlen%?»&nbm Des SHaufes um
und um lief ex Sdnigroert machen von aus-
gehdlten Cherubim, Palmen und Blummwert,
{nendig und ausrendig.

30. Audy tiberzog er den Boben ded Haufes
mit gildenen Blechen, inwendigund augen=
dig.

‘:?1. 1nd im Eingang ded Ehoré madyte er
swo Thitrenvon Oehlbaumbols, mit finfecke-
ten Pfoften.

32. Unbd lief Schnigwert brauf madyen von
Gherubim, Palmen und Blummerk; und iiber=
30g fie mit glildenen Blechen. :

33. Wfo madyte er aud) im Cingang des
Sempels vievectete Pfoften von Dehlbaum:
hol
Jafj.' 1ind wo Thitven von Sannenbolz, dap
eine jegliche Thir yroei Blatt hattean einander
hangend in ihren Angeln.

35. Und machte Schniswert drauf von Che-
tubim, Palmen und Blumwerk, und tiberzog
{ie mit Solde, recht wie e befohlen war.

36. Und ev bauete aud cinen Hof drinnen

lvon drei Reihen gehauenen Steinen, und von
{einer Reibe gehobelten Gedern.

37. Sm?oierten Jabr, im Monden Sif,
watd der Grund gelegtam Haufe ded Heren.
38, Und im eilften Fabr, im Monden Bul

| (das ift der adyte Mond,) ward das Haus be-
- veitet, wie e8 fenn folltes daf fie ficben Jabr

oran baueten,

1. Q[b
bauete.

2. Namlid) er bauete ein Haus vom Walde
Libanon, hundert Ellen lang, funfiig Ellen
weit, und dreifig Ellen hod), %fuf dafjelbe Ge-
vierte legte et ben Boden von cedernen Bret-
Ev_rn, auf cedernen Saulen, nady den Reiben
hin,

3. Unbd oben drauf ein Gezimmer von Ge-
dern, anf diefelbe Saulen, weldyer maren funf
und vievgig, je funfzebn in einer Reibe.

4. Undwaven Fenjfer gegen den drei Reihen,
gegen etnanber tiber, drei gegen drei.

9. Und waren in thren Ploften vierecket,
6. Gr bauete aud) eine Halle von Gaulen,
funfsig Cllenlang und dreifiig Gllen breit, und
nod) eine Halle vor diefe, mit Saulen und di-
ien Balken,
ﬂ7i [lgtb_bmmte{gjuc‘.[]irine Halle 3um Ridyt-

ubl, bavinman Geridyt hielt, und t&f, ide
Bodben mit Cedern, i 5
8. Datju fein Haus, darinnen er wobnete,
im Hintethof, binten an ber Halle, gemadyt

vie die andern, Und madyte audy ein Haus,

Cay. 7.

eran feinem faufe ! bauete Salomo
dreizehn Jabr, daf er's gang aus-

1. Budh von den Konigen 6. 7.

wie die Halle, der Todyter Pharao, 2die Salo-

mo jum Weib genommen hatte.
| 9. Soldyesd alles waven Eoftlidye Steine, nady
| dem Winkeleifen gehauen, mit Sagen gefchnit=
(fen auf allen Seiten, vom Grund bis an dasd
| Dady, darzu auch haufen dev grofie Hof.
| 10. Die Grundvefle aber waren audy Foft-
i [uip!g und grofie Steine, 3ehn und adyt Ellen
grog,

11. Und davauf foftliche gehauene Steine
(nad) Dem Winfeleifen und Gedern.
|| 12, Aber der grofie Hof umber hatte drei
{SReiben gehauene Steine, und eine Reihe von
[cedernen Brettern, alfo aud) dbev Hofam Hau-

fe Des Heren imvendig, und die Halle am
[ Haufe.

13. Und der Konig Salomo fandte hin, und
lief holen3 Hivam von Tyrus.,

14, Einer Withwe Sobn aus pem Stamm
Napbhthali, und fein Vater war ein Mann von
| Tyrus gewefen; der war ein Meifter im Cr3, 1y 1 mor,
voll Beigheit, Vevftand und Kunft, suarbeiten |, o
| allerlei GrawerE. Dader jum Konige Salomo | 'ffa'.a"i
Eam, madyte ev alle feine WerFe. |
15: Und madyte 5 3wo eherne Sdulen, einels) 2 gon.
jegliche achtzehn Ellen hody, und ein Faben von | 2173
1grmélf Ellen war das Maaf um jegliche Saule |
hev.

16. Und madyte sween Knaufe von Ery ge-
goffen, oben auf die Saulen 3u fefsen, und ein
jeaticher &nauf war finf Ellen hoch.

17. Und es waven an jeglichem Knauf oben
auf der Saule ficben
Ketten.

18. tnd madyte an jeglichem Knauf zwo
| Reihen Granatapfel umber an einem Reife,
bamit der Knauf bebecket ward.
| 19. Unbbdie Knaufewaren wiebie Rofenvor
ver Halle, vier Cllen grof.

20, Und der Granatapfel in den Reiben ums=|
her waven ywei hunbert, oben und unten an|
pem Meife, Der um den Baud) bed Knaufé her-
|gi:1§;, an jeglichem Knauf auf beiden Saulen.
| 21, Unbd ev vidytete die Saulen auf vor der
|Dalle des Tempeld. Und die ev jur rechten
[Hand febete, hief er Jacdyin, und die ev jur lin-|
[Fen Hand ebete, hiek er Boas, el

22, Und 8 ftund alfo oben auf den Saulen |
wie Rofen. Alfo ward vollendet dasd Werk
ber Saulen.

23, Und er machte®ein Meer, gegofien, zebn
Ellen yoeif, von einem Rande sum andern, vund |
wmber, und finf Gllen hoch, und eine Schnur | :
breifiig Ellen lang yoar das Maaf vings um. |
[ 4. Undum dajjelbige Meer, das jehn Ellen ‘
weit wat, gingen Knoten an feinem Ranbde
tingd um’s Meer hers der Knofen aber wa-
[ven 3o Reiben gegoffen.
| 25, Unbes ftund auf swolf Rindern, welch

3) 2Ghron.|
2,13, |

|

geflodhtene Meife, wie|
1

6) 2@hron.
42 )

e |
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[Duet geqen Mitternacht gewande waren, drei

gen Morgen und das Meer oben drauf; dap
alle ibr Hintertheil inwendig wat,

und fein Rand war wie eineé Becyers Rand,
yoie eine aufgegangene Rofe; und ging drein
awei taufend Bath.

97. Gr madite auch zehn eherne Geftihle,
einen jeglichen vier Ellen lang und breit, und
prei Gllen hod). .

98, E8wat aber dad Geftiihle aljo gemadt,
bafi 8 Seiten hatte gwifchen den Leijten,

90, 1nb an den Seiten wifchen den Leiften

@eiten, bavan die Ldwen und Ddbfen waten,
hatten Leiften oben und unten, und Fifplem
oran.

30. Und einjeglich Geftithle hatte vier eherne
RNader, mit chernem Geftell. Und auf denviex
Gcfenwaven Achieln gegoflen, cine jegliche ge=

392, Die vier Raber aber flunden unten an
ben Seiten, und die Achfen der Rabder waren
am Gieftiihle, Einjeglich Radbwaranderthalb
Gllen hod).

33. Und waren Rader wie Wagenvader.
Und ibhre Achien, Naben, Speichen und Felgen

1. Buch von den Kodnigen 7. 8,
gegen Abend, drei gegen Mittag, und brei ge:! liche Sndufe oben auf den 3o Saulen, unbd die

26, Seine Dicle aber war einer -?anb Dbreif, |

waten Lowen, Dcbfen und Eherubim. Und die|

41, Némlich die oo Shulen, und die Feu=

aween geflodhtene Neife, u bebecken die sroeen |
Feuliche Kndufe auf den Sdulen. |

492, Unb dievier hundert Granatapfelan den
sween geflochtenen Reifen, je wo Reihen Gra-
natdprel an einem NReife, ju bedecken die yween
Feuliche Kndufe auf den Saulens

43. Darzu die zehn Geftibhle, und zehn Kef-
jel oben drauf;

44, Und das Meer, und 3d(f Rinder un-
ter bem Meers

45, Und die Topfen, Schaufeln und Becken.
[Und alle diefe Gefdfe, die Hiram dem Konige
@alomo madyte jum Hauje des Heven, Waven
von lauterm Grz.

46, Jn der Gegend am Jordan lief fie der
Konig giefien, in dicker Crde, gwifchen Su-
dyoth und Javthan.

gen Der andern tiber, unten an den Reffel ge:=|

gen, vot der fehr qrofien Menge ded Eryes.

i ! L ;
48. Auch madyte Salomo alles Jeug, dad

term Golde, mit gitldenen Blumen, Lampen |
und Sdnauzen;

50. Darju Sdyaalen, Siiffeln, Beden,
Lof7el und Pfannen von lauterm Solde. And) |
waren die2ngel an der Thitvam Haufe innoen=
big im Allerheiligften, und an der Thite des

576

|
47. 1nd Salomo 7lich alle Gefafe ungerwo= |1 265w

4, 18,

lehnet, aum Haufe des Herrn gehovet: namlid) einen i
31, Aber ber Hals mitten auf dem Geftihle| gitldenen Altar, einen guldenen Tijdy davauf|

wat einer Elle hoch, und rund, anderthalb €l | die Scdyaubrode liegen.

fenyoeit 5 und waten Pobkeln an dem Hals, in| 49. Fimf Leudhter zur vechten Handund finf|
Keloern, bie vierecket waren und nicht vund. | Leuchter sur linken, vor dem Chor, Svon laus ! & 30"

wat alled gegoffen. 5 : SHaufes bed Tempeld gulden,

34. Und die vier Achfen, auf den viev Ecken| 51. Aljo ward vollendet alles TWerk, Das dev
eines jeglichen Geftith(s, waren aud) am Ge= | Konig Salomo madyte am Haufe des Herrn.
ftible. |Und Salomo ? bradyte hinein, was fein Vater [ LEoron.

35. Unb am Halfe oben auf dem Geftithle | David gebeiliget Gatte, von Silber und Golbde, e
¢inehalbe Gllehody, rund umber waven Leiften [und Geragens; und legt’'s in den Sdyab des
und Seiten am Geftilhle. Haufes des Heven. :

36. Und ex lieh auf dieFlade derfelben Sei- ' !
ten und Leiffen graben Cherubim, Lowen und G{ID 8 |
Palmenbaume, cin jeglid)ed am andern, ringd | 1. @a tyerfammelte der _ﬁ‘{miﬁ Salomo |1 :Geren,
umber bran, su fich die Aelteften in Jyvael, alle| *>*

37. Aufdie Weife madyte er zehn Geftihle, | Oberften der Stamme und Fitvften dev Bater
geqoffen, einevlei Maaf und Kaum war an | unter den Kindern Jjracl, gen Jerufalem, die
allen, ; | Labe bes Bunded des Hertn hevauf su bringen |
| 38. Unbd er machte zehn_eherne Keffel, dafi| aus der Stadt Davids, das it Jion. i
| vierzig Bath in einen Keffel gingens und war| 2. Und e verfammelten{id) jum KonigeSa-
= vier Cllen grofi; und auf jeglichem Geftithle|lomo alle Mann in Jjrael im Monden Etha-
| {war ein Keffel. i 2ig g |naim, am Feft, das ift der ficbente Mond.

| -39, Unbd feiste fimf Geftithleandie rechte Gcfe | 3. Und da alle Aeltefien Fjraels Famen, hu-
itgq.pauw&, und die andern fimf an die linfe | ben die Priefter die Labe des Heren auf,

Ccfe; aber pas Meer fepte er jurvedtenvorn| 4. Undbrachten fiehinauf; darzu die Hitte
an gegen Mittag. |‘-:w:3 &tifte, und alles Gerathe des Heilig-|
| 40. UndHivam madyte auch Topfe, Schau= | thums, das in der Hitte war. Das thaten bie
feln, Becken, und vollendete alfo alle TWerke, | Priefter und Leviten.

Die der Sonig Salomo am Haufe des Hevm | 5. Und der KonigSalomo und die ganze Ge=|
_'madjen liep. _'meine Jfracl, bie st ihm fich verjammelt hatte, |
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42 Gamy 2 gingen mit thm vor der Lade hev, und opfevten dem Stubl Jfracld, wie det Jetr geredt hat, | ‘
|

|
LG o | ©dhafe und Rinbder, fo viel, dap man's nidt | und habe gebatet e Haus dem Jlamen des |
<3 |5ﬁmrn noch vechnen Eonnte, ; _{Deven, des Gottes Jjraels. _
| 6. Alfo bradyten die Priefter die Lade des| 21. Und habedafelbit eine Stitte jugeridytet
| Bundes desHevrnan ihven Ore, in den Chor| der Lade, darinnen der Bund bes Herrn ift,
[Des Haufed, inbas Allerheiligfte unter dieFli=) oen e gemacht hat mit unfern BVatern, daer 112 DRof,
gel der Gherubim, e | fle aug &guﬂgtcnim:b fubrete, yiigdls
7. Denn die Cherubim bueiteten dieFliigel| 22, Und Salomo trat 12 vor dem Alfav bes |12 2 Kin.
aus an dem Dit, badieLabe ftund, undbedect=| Heven gegen der ganzen Gemeine Ffrael, und| ™ |
ten bie fabe und ihre Stangen von oben ber. | ¥ breitete feine Hande aus gen Himmel, [ 2Gbry
gamor.a,| 8. Und biedStangenwaren fo lang, bap IU“| 23, Und fprach: Herr, Sott Jyraels, 1 e 11T 14) 2 G|
| &ndufe gefehen wurden in dem Heiligthum |Eein Gott, weder droben im Himmel, nody unz| %% |
vor dem Ghor, aber hauFen wurben fie nicht ge | ten auf Crden, divgleich, derdu halteftden Bund
feben ; und waren dafelbit bis auf diefen Tag.  und Barmberzigkeit Deinen Knedyten, die vor
Ut el 9. Und*yoar nichts in der Labde, Denn nut die|div wandeln von gangem Herzen; 3 |
xGhz.5,10) 30 fteinerne Tafeln Mofe, die ev dafelbft liep| 24, Derdubaftgehaltendeinem Knecht, mei- |
P08 98 i Poreb, da der Herr mit den Kindern Jjrael nem Vater David, was du ihm geredt haft. |
cinen Bund madyte, da fie aus Egyptenland | Mit deinem Mund haft tu e& geredt, und mit |
gezoqen waren,  Deiner Hanb haft dues evfillet, wie cé ffehet an |
|
{

10. Da aber bie Priefter aus dem Heilig-| diefem Tage.
thum gingen, exfiillete eine BWolfe das Haus| 25. Nun Herr, Gott Jfraels, Halte deinem
ves Heren, Knecht, meinem Vater David, 1 was du ihm |19 2m.
11. Daf vie Priefter nicht Fonnten ftehen und | acvedt haft, und gefagt: s foll div nidyt qebre- |, Ehe- 2, |
o2 hoft Amts pflegen vor der LWolte, Denndied Hevr=| dyen an emem Mann vor mir, dev da fibe auf| 1 |
| lichEeit Des Heven erfiillete das Haus des| dem Stub! Jfracls, fo dodh, baf beine Kinder |
Heren. ihren Weq berwabren, daf fie vor mirwanbein, |
12. Da fprad) Salomo: Der Herr hat ge-| wie du vor miv gewandelt haft. '
6) 5 of.| redE, e Swolle im Dunkeln wobnen. 26. Nun, Gott Jjvaels, laf deine TWorte J
oo, ,1.) 13, Jth habegroar cin Haus gebauet, divaur| wahr werden, die du deinen Knedyt, meinem
Wobhnung, cinen Sis, daf du ewiglidy da|BVater David, geredt hait.
mwobhneft. 27, Dennmeineft du audy, baf Gott auf G- !
14, Und der Konig wandte {ein Angeficht, | den wohne? Siehe, Ber Ji‘jimme[ und aller
unb fegnete die ganze Gemeine Ffvael, und die gmmui Himmel mogen dich) nicht verforgen. |2 Gsron s,
ganze Semeine Jivael ftund. i¢ follt’s denn bief Haus thun, das idy ge- |\

“15. Und er fprady : Gelobet foy der Herr, der | bauet habe 2 5,34, 35, |
Gott Jfraels, der durd) feinen Mund meinem| 28. Wende bdidh aber zum Gebet beines | 2‘1'%,-'.-“;_|
Later David geredt, und durch feine Hand|Knechtd und zu feinem Fleben, Herr mein }
ecfullet bat, und gejagt: Gott, aufdap du hoveft bas Lob und Gebet, |
|
I
|

N 2&m) 16, Bon7 dem Lage an, da i) mein Volf | das dein Knedht heute vor div thut,
Jfrael aus Egypten fuhvete, habe ich) nie feine| 29, Dafideine!? Augen offen ftehen iiber dief | 1 zu,
Stadt erwablet unter ivgend einem Stamm | Haus Nadyt und Tag, uber die Statte, davon | **
Sftaels, dap miv ein Haus gebauet witrde, | Bougefagthaft: Mein Name foll dafenn. D hsy2mror
‘Daf mein Name da ware; David aber habe|wolleft hoven das Gebet, bas dein Snecyt an |5 22 |
id) evroablet, dap ev tber mein Volf Jjracl |biefer Statte thut; 8 1L,
fenn follte. 30. Und wolleft exhdren bas Fleben deines
Y 75 17, Undmein Bater David ® hatte ¢ swar| Knechtes und deines Bols Ifracl, das fie hie
1 Cr. 18, im ©inn, daf v ein Haus bauete, dem Namen | thun werden an diefer Statte deiner Foh-
|« % bes Herrn, des Gotted Jfracls; [ nung, imHimmel, undwenn du s hiveft, gna-
18. Aber dev Hevr fprach zu meinem Vater dig feyn.
| David: Daf du im Sinne haft meinem Na=| 31. Wennjemand wider {einen Jtadjten fin- [

men ein faus su bauen, Haft du woblgethan, | diget, und nimme def einen Eid auf fich, damit
| bap du folches vornabhmeft; er fid verpflichtet, und der Eid Fommt vor bei- ,
| 19, Dod) du follft nicht das Haus bauen, |nen Altar in diefem Haufe:
P i2en. jondern ? dein ©obn, der aus deinen Lenden| 32. So wolleft du hiren im Himmel, und
" [tommen 1wird, der foll meinem Namen cin| Recht fhaffen deinen Knechten, den Gottlofen
|Daus bauen, [ s verbammen und feinen Weg aufjeinen Kopf
20. Und e Hevr hat fein Wort beftatiget, | bringen, und dem Gevedyten Hedht u fovedyen, i
Das cr geredt hat. Denn id) bin auffommen | ihm zu geben nadh feiner Geredhtigkeit. i
___'anmeines Baters Davids Statt, und fieauf| 33. Renn dein BolE Ffrael vor feinen Fein- |

| : | 19 [

10) v, 25,
Har
G 9.5
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den gefchlagen wird, weil fie an div gefundi=
‘grt haben, und PFFI:EJTL'H ficy u div, und be-
“‘mncn_ Deinen Namen, und beten und fleben
au biv in Diefem Hauje:
i 24, @p wolleft du. hiren im Himmel, und
' ber Simbe deines Volks Jivael gnadig foyn,
unb fie wieder bringen, iné Land, das dut ihren
i [ Vatern geaeben hajt. 5 .
‘ 35. Wenn 19 der Himmel verjchloffen wird,
paf nicht regnet, weil fie an div gefundiget ha-
,J ben, und werden beten, an diefem Dve, und dei-
[ nenMtamen befennen, und fich von thren Sitn-
[ben befebren, voeil du {ie drangeft:
36. ©o foolleft du horven im SHimmel, und
| gnadig feyn ber Simbde deiner Knedyte und dei
[ nes Wolfs Jivacl, dap duibhnen ben guten Weg
[yoeifeft, bavinnen {ie wandeln, unb laffeft veg:
[ nen auf bas Land, bad du deinem Wolf zum
, [ Erbe qegeben baft. =
' | 87. 98enn cine Theurung, oder Peftileny,
| ober Diirre, oder Brand, oder Heujchrecten,
|l}1"1'i' JRaupen im Lande feyn wird, oder fein
Teind im Lande {rine Shove belagert, ober ir=
| gend eine Plage ober Krankheit;
38, Fer dann bittet wid flehet, e8 feym fonft
Menfchen, oder bein BVolk Jjrael, die dba ge-

| roabr yoerden ihrer Plage, cin jeglicher in foi- |

w0yv. 2. | nem Hevgen, und Obreitet feine Hande aus ju
{ Dicfemt JDauje:
| 39. @owolleft bu horen im Himmel, indem
|f~21§:,_‘f.1 bu wobne{t, und gnadig fepn, und
| {chajfer, baf bu gebeft einem jeglichen, voie ev
[ gewandelt hat, wie du fein JHery erfennefi;
1) B 7| benn 2 bu allein fenieft bas Hevg aller Kinder
or, 130, 1. Der MenTchens
] Fi oY r Fotl st oy .
[3d ‘ 40. Aufoaf fiedid furdyten allezeit, folange

i fie auf dem Lanbde leben, das du unfern Vaatern

| geaeben haft.
23on42| 41, Wenn aud) ein2Fremder, der nicht dei-
| ned Wolbs Ffvacl ift, Fommt aus fernem Lanbe,
i [ um Deined Damens willen,
| 42, (Dennfiewerben horenvon deinem gro-
| fen Namen, und von deiner madytigen Hand,
unb von demem audgeveciten Arm;) und
| Fommt, Daf ev betete vor diefem Haufe:
| 43. Sowollejt duhorenimHimmel, im Sip
-Eﬂl]t’.‘l‘ ﬂrpunu:m,_ und 1‘};-1111_;1th'5-, darum der
[ Hrembe dich anvuft; aufdafi © alle Rodlker quf
Erben deinen Namen exfamen, daf fie audy
Didh furchten, wie dein Vol Jfrael, und daf
fie innen yoerden, wie dic dHaus nady deinem
Slamen genennet fey, das id) gebauet habe.
44, Wenndein Vol auszeudytin Streit wi-
|Dev feine Feinbe, bes LWeqes, den dut fie fon-
! | ben Wicft, unbd werben beten jum Hertn gegen
.lt‘rm Wege sur Stadt, die du erwdblet hait,
und aum Hauje, das idy deinem Famen qe-
| bauct habe : 7

49, €o wolleft duihr Gebet und FKlehen -

»

3) Hef.56,
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|ven im immel, und Redht fhafen.
46, W (benn |

enn {12 an dit fimdigen werben

24 ¢ ift Eein Menfd), der nidyt indiget), und |

obet nabe,

| 47. Unbd ficin ihr Hers fdylagen imLande, da
| fie gefangen {ind, und befebren {id), und flehen
| Dirim Lande ihres Gefangniffes, und fprechen:

TWir haben gefimbdiget und mifgethan, und find

qottlod gewefen;
| 48, Undbefehren fidy alfo su biv von ganzem
| Herzen und von ganzer Seele in ihrer Feinde
| £anbe, die fie wegaefihret haben, und beten ju
dirgegen bem LWeg zu ihrem Lande, das du ib)-

ten Batern gegeben baft, zur Stadt, die du|
erwablet baft, und zum Haufe, das id) dei:|
nem Yamen gebauet habe:

49. Sowolleft du ihr Giebet und Flehen ho-
ren im Himmel vom &ib deiner Wobnung,
unb Mecht fchaffen.

50. Und deinem VolE gnddig feyn, das an dir |
| geftndigt hat, und allen ihren Uebertrefungen,
pamit fte wider did) Gbevtreten haben, und
Barmberigkeit geben vor denen, die fie ge-
fangen balten, und didy ibver erbarmen.

51. Denn fie {ind dein VolE und dein Grbe, |
bie du aud Egypten, 2 aud dem eifernen Ofen
qefiihret haft;

52. Daf veine Augen offen fenyn auf bas File- |
ben beines Knedits und deines Bolks Jjrael, |
B bu fie hoveft in allem, davum fie dich an-

53. Denn ou e haft {ie bir abgefonbert sum
| Grbe aus allen VolEern auf Erben, voie du ge=

| reDt haft duvch Mofen deinen Knecht, da du |
{unfeve Vater aus Egypten fubreteft, Herr
[ Here!

| 54. Undbba Salomo alle bief Gebet undF
hen Datte vor dem Heren ausgebetet, fiund
| ev auf von dem Altar ded Herrn, und lieh ab
1301{11 Sfnien und Hande=Ausbreiten gen Ham-
me

| 53, Unb frat dabin, und & fegnefe die ganze
| Gemeine Jfrael mit-lauter Stimme, und
| fovach :

| 56. GelobetfeyderHerr, ver feinem Bolt Jf-
| vacl Rube gegeben hat, wie ev geredt hat! G5
it nicht eines verfallen aus allen feinen quten
| Bovten, die ev geredt hat durch feinen Knedyt
| g:ffa_‘-ft‘.

[ 57, Der Herr, unfer Gott, fen mit uns, rie
L e geroefen 1ft mit unfern Vatern. Gr verlaf
iuns nicht, und ziche bie Hand nicht ab von
fung;

| 58. Bu neigen unfer Her su ihm, daf wiv
wandeln in allen feinen Legen, und halten
| feine Giebote, Eitton und Redyte, bie ev unfern

le=

14).2 Gty
i, 1

20 B Stof,
3, 40,

26) 3 SRof.
Xy, 4,

1) san,
b, 18

18) JoT 21,
45,

| Bdiitern geboten bat,
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~ | 50, Und diefe Worte, die ich vor dem Herrn
geflebet habe, mitffennabefommen dem Herrn
unferm Gott, Tag und Nacht, dap ev Redyt
{dyaffe feinem Knecht und feinem Volt Fjrvael,
ein jealiches su feiner Jeit;
60. Aufdaf alle Bolker aufErden exfennen,
292 0T baf ber Heve® Gott ift, und Eeiner mebr,
; | 61, Und euer Heryfey rechtfchaffen mit dem
LHeren, unferm Gott, su wandeln in feinen
Sitten, und su halten feine Gebote, wie es heus
te gehet. Lol Al
62. Unb der Konig, famt dem ganzen Jfrael |
ppferten vor dem Heren Opfer. '
63. Und Salomo opferte Danfopjer, die er
pem Herrn opferte, swei und zmanzlg taujend
Dchfen, und hundert und zwansig taujend
Schafe.  Alfo weiheten fie dad Haus ded
SHeren ein, der Konig und alle Kinder IJfrael.
64 Deffelben Tages weibhete der Komig den

| will i) verlaffen von meinem Angeficht; und |

5 joll dir nicht gebredhen an einem Mann |
vom Stubl Sfracl. |
6. Werdet ibr euch aber von mir hinten ah:[
wenden, ibrund eure Kinber, und nicht hal=|
ten meine Gebote und Redyte, die idy eudhvor=|
gelegt habe, und hingelet, und anbern Gottern
Dienet, uno fie anbetet: k
7. Sowerde id) Jjvael® ausrotten von bem
fanbe, bas id) ihnen gegeben habe, und das|
THaus, dasich gebeiliget habe meinem Nanten, f”;fiél:[,r“'i
|
|
|

\5Rofd,|
i, €. 8, 14

i_
|

Sivael wird ein Spridywort und Fabel feyn
untet allen Bolfern.

8. Und das Haus wird eingeriffen werden,
bap alle, dievortuber geben, wetden fic) ent:| .
jeser, und blajen und fagen: ® Warum fhat B3 Tof-
ver Herr diefem Lande und biefem Haufe alfo 26urer7,
gethan? ki

9. o wird man antworten: Darum, daf|

Mittelhof, der vor bem Haufe ded Hertnivar,|

jie den Seven, ihren Sott, verlaffen haben, der | i

bamit, daf ev Brandopfer, Syeisopfer und | ihre BVater aus Egyptenland firhrete, und ha-
bas Fett der Danfopfer dajelbft ausrichtete. | ben angenommen andeve Godtter, und fie ange-
Denn der eherne Altar, der vor dem LHeren| betet, und ihnen gedienet; davumbat derHerr |
| ftund, war ju Eleinzu dem Brandopfer, Speié=| alle dief Uebel ttber fie gebradht. ! -
opfer und zum Fetten der Dantopfer. 10. Da? nun die jwanzig Jahr um waven, 9 « 6,33,
65. Und Salomo madyte juder Jeit einFeft, | in weldyem Salomo bie zwei Haufer bauete, b Gavons]
und alles Jivael mit ihm, eine grofe Verfanms=| des Herrn Hausd und des Konigd Haus ; il 1,
{ung von ber Grenze Hemath an bis an den| 11, Darzu Hivam, der Konig ju Iorus,
Bach Egnptens, vordem Heren, unferm Gott, | Salomo Cedernbdume und Tannenbaume

EUeL
{ieben Tage und abermaliicben Tage; badwa= | und Gold, nad alle feinem Begebr bradyte : da
ren vietzehn Tage, [gab ber Konig Salomo Hiram pwanzig
66. Und lief; Das VolE des adyten Tages ge- | Stadte im Lande Galilaa. |
hen. Und fie fegneten ben Konig, und gingen| 12. Und SHivam jog aus von Iyrud, die
hin u ihrendHittten frohlich und gutes Muths | Stadte ju befeben, die ihm Salomo gegeben
uber alle dbem Guten, das der Herr an David, | hatte, und fie geficlen ihm nide,
feinem Snedyt, und an feinem Vol Ffvael ge=| 13. Und fprad): TWas jind das fiir Stadte,
than hatte. © | mein Brubder, die du miv gegeben haft? 1nd
Cap. 9.

bief {ie Das Land Gabul, bis auf diefen Tag.
14, Und Hivam hatte bem Konige gefandt
1. unb_bn Galomo hatte L audgebauet des [ hundert und zwaniig Centner Goldes. |
HerrnHaus, undded Koniges Hausg, | 15. Und dajfelbe 1)t die Summa dex Jine, |
und alled, was ev begehrte und Luft hatte au | bie ber Konig Salomo aufhub, 3u bauen Hes |
wadyen, Herrn Haus, und fein Haus, und Millo, und f
2. *Grfdhien ihm der Here um andern Mal, | die Mavern Jerujalems, und Hazor, und M- !
w1e ev thm erjdyienen war ju Gibeon. giddo, undb Gafer. ' -
[ 3. Unb et Hevefprady suihm: Jch habedein| 16. Denn Pharao, der Konig in Egnpten, I
Sebet und Fleben gehovet, das dbu vor mit ge= | war herauf fommen, und hatee 12 Gafer ge= 10 Jor1,
flebet bait, und habe dief Haus gebeiliget, das |wonnen und mitFeuerverbrannt, und die Ga=| ™
ou gebauet haft, daf 3 i) meinen Namen da-| naniter evrtivget, die in der Stadt wobneten,
felbiE Dinfesse ewiglich s und meine Augen und |und hatte fie feiner 1 Todyter, Salomons
mein Derg jollen da jenn allewege. [ 2Beib, sum Gejdyent gegeben.
oo Und DU, fo butvor mit ywandelft, wie bein| 17. Aljo_bauete Salomo Gafe
ia.mtc_l:ﬂamb gevandelt hat, mit recytichaffe- |2 nicbeve Beth Hovon, .
{fem QDetzen, und aufrichtig, daf du thuft al-| 18. umd Bacelath, und Thamar, in der Lt |
| leg wa ich div geboten habe, und meine Gebote | fte im Lande, '
1) 2 gy | LD metne Rechte halteft : 19. Unb alle Stadte ber Kornhaufer, dbieSa-
‘ T 9. So will i) ba‘!&ﬂft;'{;‘ll oen Stubl deined | (omo hatte, und alle Stadte dev Wagen, und |
Vg 1% | Ronigreichs diber Jfvael ewiglidy; woie o icly | dic Stadte ber Reuter, undwozu ev Luft hatie |
1. | beinem BaterDavid geredt habe, und gefagt: | su baven s Jevufalem, im Lbanon und int[
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1. Budh von den Konigen 9, 10,
1 qansen Lande feinet Herridhaft. | 6. Und fprach jum Konige: €8 ift wabr, |
00, 1nd alled fibrige Volt von den ?(nug_\:l:. was idyin meinem Lande gehovet habe von deis !
| tern, Hetitecn, Dherefitern, .g_)1exaité‘\1‘[1_1:11h ~Se=| nem ﬂbc.fpil unbd von deiner ‘.‘li‘wiﬁh;'}:t. e |
| bufitern, Die nicht von denKindern Jjrael wa={ 7. Undichhab’s n:d;j tv_o[lm_g[‘mliﬂm,. Hi6 “f
lten ; a1 LA e Il*mnmcn bin, unb hab smit meinen Aug 1_11';§{L‘,
[ 2f, Derfelben Kinber, die 11:.:5}!'[1_&[]1&{)‘11_!3(‘15:'!}PII. L fiehe, 8 ift mi nidyt die DHalfte g
bleiben licfien im ande, die die Kinder Jfvacl| faget, * Du haft mebr Wreisheit und Gutes,
{nicht Eonnten verbannen, die machte Ealomo | denn das Geradyt ift, das ich gehovet l)a‘bv.l
19) [13:ingbar bié auf diefen Tag. 8. 3@elig {ind beine Leute und deme ."?illﬂ_.T_J):
|| g9, Abce von den Kindern S‘ﬂ'ﬂé{ !_II.ld{)fC i‘l‘,;ﬁc, blic allezeit vor div ftehen und deine AWeis-
Inidht Knechte, fonbern liep fie Kriegsleute, | heit hoven. _
i:::;tl;f‘citﬁl.:;ﬁcul;te‘,uubiﬁiwftr‘n,qut»:}{itrcr,unbs 9. 4Gelobet fey ber Herr, bein € C_‘iiott,ﬂtga‘r 3
. [tiber feine Tagen und Reuter feyn. birfufthat, daff ev did) au'rbm-éo::,-gnl}lmtarlu |
s e 93, 1ind dert Amtleute, dietiber Salomons | gefeisthar, davum daf der Heer Jjrael lieb hat |'
“OIM efdhafte waren, der waren fitnf hundert und | ewiglich, urd didy sum Konige gejest hat, dap ,
| funfzig, die ltber Das Nolf hertfcheten, und die by Sericht und Recyt l)ai_tI\:]t._ i
{ Wefchafte ausridyteten. | 10. Und fie gab dem Konige hundert und
526Gl 94 “1inb 19 die Jochter Pharao 30g heraufzwanzig Centner Golbs, und fehr viel Spece- |
| pon der Stadt Davids in ihr Hausd, das er|reien und Evelgeffeine. €6 tam nicht mehr o
{ far fie gebauet hatte. Da bauete er audy|viel Epmrgl,.u[i‘me.\iunimn von reich Ava-
[ Millo, __ |bien bem Konige@Salomo gab. :
| 25, 1nd Salomo opfevte bes Jahrs dreimal| 11, Darju die Sihiffe Hivams, vie Golb*
| Brandopfer und Dantopfer auf dem Altar, |qus Opbir fithreten, bradyten fehr viel Eben-
den ev Dem SHevenaebauet hatte, und vauderte  holy und Coelgefteine,
| fiber fhn vor dem Heven.  Und ward alfp Das| 12. UndderKonig liei machenvon Ebenboly
[ Haus fertiq. : [ Deeiler im Haufe des Herenund im Haufe dbeg
| 06. Und Salomo madte aud) Schiffe ju| Koniges, und Harfen und Pialter fiv die
10) 2 Gt 16 G00n Geber, die bei Eloth liegt, am Uferdes | Sanger. €8 fam nicht mehr foldy Ebenbols,
i lE’tEﬁiif‘.ncrrﬁ, im Lanbe der Edomiter, watb aud) nicht gefehen big auf diefen Tag.
wl 27. 1nd Hivam fandte feine Knedyte im!7| 13, Undber Konig Salomo gabder Konigin
| @chiff, bie qute S chiffleute und auf dem Meer | von reich Avabien alles, was {ie begehree und
[ crfabten waren, mit ben Knechten Ealo- bat, obne wag er ihe .C-G[‘_UD_H ibm felbit. .ll.nb
[ mons. | {te wanbdte fich, und zog in ihr Land famt ib-
98, Und EFamen gen Opbiv, und holeten da-

und 0a= | ven Knedyten. AL : :
| felbft vierhundert und swansig Centner Gol=| 14, Des Golds aber, das Salomo in Gi-
' pes, und brachten’s dem Kontg Salomo,

|D [nem Ja [)rd fam, 'LlJtIl‘dﬂl‘:_l Ebffmic‘.)tc 6fechs bun:
bert und fechs und fechzig Centner
Gﬂ'p* 10. | 15, _?31)1113111{16 1\3"11 ﬁ'f}imm‘u ut{b Kaufleu-
1 1‘Ent\baba‘3 GeriichtSalomons, vondem | ten, und Apothekern, und von allen Konigen |
1) 2Gheom.| Namen des Hevrn, Fam vov die? Ko=| Arabiend, und von den Gewaltigen in Lan: |
| nigin von veidy Arabien, Fam fie, ihnzuverfu= bern fam. |
ac.11;| chen mit Rathfeln, 16. Und der Konig Salomo 7 lief madyen 7c. 14,5

2, Unbd fie famgen Jevufalem mit einem fehv' | swei hundert Edyitde vom beften Golde, feds |
,' |.~11'L'-F;cn Beug, mit Cameelen, bie Specerei fru: | hundert St Golds that ev zu einem|
' [aen und viel Golds und Eoelgefteine. Und da|Sdilde 3 |
fie sum Konige Salomo hinein Lam, vebete fie| 17. Und drei hunbdert Tartfdhen vom beften
(mit ibm alles, was fie fidy vorgenommen | Golde, fe drei Plund Golbes ju einer Tavt-
[ hatte. . { | fche. Unbd ber Konig that fie in dadHaus vom
| 3. UnbSalomo fagte ihralles, und wardem | Wald Libanon, [
| fonige nichts verborgen, das evihr nicht fa-| 18, Unbd bder Konig madyte 8 cinen grofien | 2hwon.

583

Sol.16,

5) €. 9,00,

g £ (15

6) 2G Feen,
9, I3

|
|

| gete. |
i '14. Da aber die Konigin von veidy Avabien
[ fabe alle Beisheit Salomons, und das Haus
{basé er gebauet hatte,

| 5. 1nd die Syeife it feinen Tifeh, und feiner
| Kuechte Wobnung, und feiner Diener Amt
{und ibre Kleider, und feine €dyenken und feine
| Brandopfer, die et in dem Haufe des Heven

__ lopferte, fonnte fie {ich nicht mehr mﬂ)ixltt‘p,_l_.?frllfm auf beiden Seiten. Solches it nie ge=|

Etubl von Helfenbein, und fiberzog ihn mit
pem coeliten Golbe.

19. Unbd der Stubl hatte fedyé Stufen, und
pas Haupt am Stuhl war hinten-rund. Und
waren Lehnen auf beiden Seiten um dasd Ge-
fafe, und zoeen Lowinnen fftunden an den
Lehnen.

20. Unb 3mwdif Lovwen ftunden auf den fed)d
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1, Buch von den

91, Alle Irinigefife deg Konigh @alomo|
waren glilden, und alle Gefageim Hauje vom !

sRalbe Ribanon wave

mong nichts. : :
99, Denn bad Meerfdyiff bes Konigs, das
auf dem Meer mit dem Schiff Hivams
fam in breien Jabren einmal, und bradyte
Gold, Silber, Helrenbein, Affen und Prauen.

wit Reichthum und Weisheit, denn alle Konige
auf Erden.

94, Undalle Welt begehrteSalomo ju jehen,
bafi fie die TWeisheit hoveten, die ihm Gott in
fein Herg gegeben hatte. b

25, Und jedermann brachte ihm Gefchente:
filberne und guldene Gerathe, Klewver und

arnifde,

genund Reuter, daf erhatte tan jend und viet:
| hundert Wagen, und 1 30d(f taufend Reuter,

8| yad liefs fie in ben PWagenftadten, wid bei dem |

| Konige su Jerufalem.

97, 121ind der Konig madhte, daf ded il
bers suJerufalem fo viel war, wie die Steine,
und Gedernbol fo viel, wie die wilden Feigen=
baume in den Grinden.

98. Und man bradyte dem Salomo Pfer=

bie Raufleute des Konigs fauften diefelbige
Waare,

20, Unb brachtens aud Egypten herausd, je
einen Wagen um fechs hundert Silberlinge,
‘unb einn Pferd um hundert und funfzig. Aljo
| bradyte man {ie auch allen Kdnigen dev Hethi-
fev, und den Konigen gu Syrien durdy ihre

Hand.
Cap. 1L
1 £ beer ber Konig Salomo liebte viel!
auslandifdyer Weiber, die Todyter
Pharao, und moabitifche, ammonitifche, edo-
mitijdhe, pidonitijche und bethitijcye;
2. Bonfolchen Vodlkern, 2davonber fHerr ge-
fagt hatteden Kindern Jjvael: Gebet nidht ju

werben gawih eure Hevzen neigen ihren Got-
tern nach. Un diefen bing ©alomo mit Liebe.
3. Unbd er batte fieben hundert Weiber zu
Hrauen, und dreibundert Kebéweiber ; und feine
3 MWeiber neigeten fein Hers,

{ Weiber fein Hers fremden Gottern nady, dah
| fein Hers nicht gang war mit dem Heren, fei-
nem GJott, wiebadHer jeines Baters Davids.

5, Alfo wandelte Salomo Afthoreth, dem

| Greuel der Ammoniter.

nauc lauter (—'ﬁnlt\ i Denn
|bt5 Silbers achtete man u den Seiten Salo- |

fubr, |

{23, Alfo ward der Konig Salomo ? ardper |

Wirze, Noffe, Mauler jabriich, |
10) 2 @he. 26, Und 10 Salomo bradyte ju Hauten Wa-

be aud Egopten, und allevlel Waare, und|

thrien, und lafjet fie nicht 3u cuch Eommen fie|

{ 4. Und da cr nun alt war, ¢ neigeten feine|

Gott ber von-Jidon, nady, und Milcom, dem |

TR

Konigen 10, 11,

586

6. 1ind Salomo that, das dem Heven ubel |
gefiel, und folgete nicht ganlich dem Heven, |
wie fein Vater David. _

7. Da bauete Salomo eine Hhe >Eamos, is
bem Greuet der Moabiter, auf dem Berge, dev
vor Jeeufalem liegt, und Molec), dem Sreuel
per Anmmoniter.

8. Alfo that Salomo allen feinen quslindiz
| fehen MWeibern, die ihren Godttern rhucdyerten
und opferten.

9, Der Herr aber wardzornig itber Salomo,
| Daf fein Hery von dem Herrn, dem Sott ??1.-1
[racl8, genciget war, derihmo yweimal evfchie:
nen war,

10, Unb ihm foldyes geboten hatte, daf ev
nicht anbern Godttern nadymandelte; und dod)
ev nicht gealten hatte, was ihmdevHere gebo=
ten hatte.

11, Darum fprady der Heve su Salomo:|
Teil folces beiviv gefdhebenift, 7 undhaftmei=
nent Bund undmeine Gebote nicht gehalten, die
ich dir geboten habe: o will

{ ben.

| 12. Dod) bei deiner Seit will idy's nicht thun,
um deines Baters Davidéwillen ; fondernvon |

de Hanb deines Sohns will id)'s reifen, !

13, Doy will ich nicht dad gange Reid) ab-|
peifien, @ i nen Stamm will ich deinen Sobn |
geben, um Davids willen, meines Knechts, und
um Serufalem willen, die idy evwablet habe.

14. Und der Herr erwectete Salomo emen
TWiverfacdyer, Hadab, den Edomiter, vonEonig-
lichem Samen, weldyer war in Edom.

15. Denn da 10 David in Edomwar, undJoab,
ber Feldhauptmann, hinauf zog, die Cridlage-
nen 3u begraben, fchlug er, was Mannsbilde
waren in Ebon.

und beé gange Jfvacl, big et ausrottete alles,|
was Mannsbilbe waren in Edom,

Ménner der Edomiter von feines Waters
Knechten, daf fie in Egopten Eamen. Havad

16. Denn Joab blieb fechd Monbden bafelbft, |

17. Da flohe Hadad, und mit ihm etliche

|
|
\
|
|

) 4 wtof.|
2,8 |

M e 12, 19,

aber wat ein junger Knabe, 4 .
18. Und fie madyten fich aufoon Midian, und|
famen gen Pavan, und nahmen Leute mit fich |
ausParan, und famen in Egypten zu Phavao,
bem Konige in Egypten; der gabihmein Haus
und Nabrung, und gab ihm ein Land em.

19. UndHadad ! fand grofeSnadevordem
Pharao, dap erihm audh jeines Weibes Thadh-
penes, der Konigin, Schwefter jum Wetbegad. |

20, UnddieSdywefter Shadypenes gebarihm
Genubath, feinen Sobhn, und Thadypenes 309
ion aufim Haufe Pyaras, da Senubath war
im $Hauje Pharao unter den Kindern Phavao.

91. Danun Havad hovete in Eqypten, dap
{ David entfchlafen warmit feinen WVatern, und

11) Dan.1,
9,

17) €. 13,21,

: 8 id) aud) dag K- ¥ 1 €m.!
nigreich von divveifjen, und deimem Kuoedyte gc.—}

Il:‘_:]‘l@nn-..
[i=8 14




mg»r_]fpxl-m‘l}cr,;tl‘pl;amo: 2 Rafmidy in mein Land tgtéru.li};-iuigrrid} nehmen, und will div zebn
4, aiehen. ; Lo . otlunnme, ; i
22, Pharao fprach suibm: Tas febltdirbei| 36. Und {einem Sobn Einen Stamm ge-

s )

mir, Dafi du will{t in bein Land giehen? v ben, aufdap David, mein Knedyt, vor mir 18ein 15 2@

|

|

![p.m(h; Nidyts, aber [aff midh zichen.  [Licht habe allewegeinder Efadt Jerufalem, die
23, Aud) evwectete ihm Gott einen Widerfa= iy miv evwoabhlet habe, daf i)y meinen Namen

| cher, Nefon, en Sohn ElSada, dervonfeinem [dabin felle, _ i
[ eren HadadEfer, dem Kdnige yu Joba, ge=| 37. Sowill ich nun dich nebmen, bafi dut re-
flolen war. gieteft iiber alles, wad dein Hergbegehret, und |
94, Und fammelte wider ihn SRanner, und follft Konig feyn dber Jfracl.

| e $o%ia | fieDavid erwitrgete; und jogen gen Damaj= div gebieten werde, und in meinen Wegen wan: |
| fug, und woohneten dafelbft, und vegierten ju deln, und thun, was miv gefallet, dagou halteft
Dantaftus, meine Recdhteund Gebote, wiemein Knedht Da-

95, Unb erwar STeacls Wiverfacher, fo lange vid gethan hat: fowillidy mit dir fenn, und Dil;l'
Ealomo lebete. Das ift der Schade, den Ha- ein beft

eftandig Haus bauen wie id) David ge-
bad litte; Davum batte ev cinen EFel wider bauet habe, und will div Fivael gebens
<lrael, und ward Konig uber Syrien, 39. Und willden Samen Davids um defwil=|
{12 Ghe 26, Darzu 1 Jerobeam, dev Sobn Nebats, len demithigen, dody nicht ewiglich, ,
P ein Gpbrater von 3aveda, Salomond Knecht| 40. Salomo aber trachtete Jerobeam ju tod- |
(und feine Mutter hief Seruga, cine Wittwe), ten. Da madte fich Jerobeam auf, und flobe|
der hub aucy die Hand auf wider den Konig. pienjuL &St em Ko
97. 1ndbas iftdic Sache, Darum er DieHant und blieh in Eanpten, bis bap Salomo ftarb. |
wider den Konig auflub. Da Salomo Millo| 41, LWas mehrvon Salomo zu fagen iff, und
bauete, verfchlof ev eine Licfe an der Stabt alles, was er gethan hat, und feine Weisheit,
Davids, feines Vafers.

28. UndJerobeamwar cin ftreitbarer Mann. | Salome, |

LSRR

tig n‘m-j'n!étu et ihn tiber alle Laft des Haufes suIerufalemitber gan IJfrael, ift vierzig Sabr.
[ Jojephs.
20, (8 begab fich aber ju det i r1, und real raben
beam ausgicg von Serujalem, und e6 trafihn feined Vaters, Und fein Sohn Rehabeam ward
an ber Prophet Apiavon Silo auf dem TWege,| Konig an feine Statt.

ni BTk ! W A SNmaren Ne

und hatte einen newen Mantel an, und waren die | Gaq P, 19,

[ beiben allein im Felbe.

15 e 1245
=5 LR

| er anhatte, und i ihn in ywolf Stide, 5 bag ganse Jfracl rwar gen Sichem
! e aet 11 Coae Y 2 ] ' : : T 8 s

| _:'; ].. Ili]ih T‘:_L‘luu’}‘\nll _\\P\lLii‘u-.iia'l.H Jeimm 3ehn fommen, ihn um Konige 3u madyen.

Stucte ju div. Denn fo fpricht der Herr, dev| 9, Und Fevobeam, der Sohn Nebats, hirvete

ven der Hand Salomoens reifien, und div 3ebn | pem Stonig Salomo geflohen war, und blieb in
!@r-.‘*.mig:_c geben, rol et . | Gavpten. { :

32. Einen Etamm foll et habenummeined| 3. Und e fandten hin, und Hofen ibn tuf
_I Knecdhtd Davids willen, und um der Stadt Je= | 1nd Iﬁ:‘:i.l.L[[:kl;‘xizL Tf;]:n?fnrt\lpli-“ q!élat:t:ft:r I‘}(!;}::::Iﬂ:e
| rujatem wil en, tie id) evwablethabe aus allen | Jfracl Eamen, und vedeten mit Rehabeam, und
Etammen Jirael; fprachen : :

33. Darum, daj{ie mid) verlaffenundange: | 4, Dein Bater hat unfer Jod) ju hart ge-
betet haben Ajthoreth, den Gott der Jidonter,  madyt; fomache dununden Emrrmﬁi\imftdnb
| Gamod, den Gott der Moabiter, und Milcom, | das{dywere o) leichter, bas eruns aufgeleget
| Den Goif Der Rinder Ammon; und nidht gerwanz | hat: {owollentvit birur{tvrrfﬁmiq fc‘nn].' ;
| Delt Gaben in meinen Legen, bag fie thaten, | 5. Eraberfprad juihnen: Gebethinbis an
|mab miv woplgefallet, meine Sebote wund| den dritten Tag, fo Fomme wieder jumiv, Und
| Rechte, wie David, fein BVater, |bas VolEging hin. '
| 34, Jddy will aud) nicht Das ganze Neid) aus| 6. Und der Konig Rehabeam bielt einen

16) 2€am, SULfEeN 111.1(3;‘&: jein Yebenlang um Davivs, 19) Salomo {tunden, da er lebte, und fprach: IWie
P meines Knedhts wilien, den idy evwablet habe, | vathet ihr, dafiwir diefom Wolfe eine Antroort
Der meine Gebote und Redyte gehalten hat. geben?

|
&om | ward ein Hauptmann der Kriegdtnechte, da 3| 38. Wir|f 1 dbunun gehorchen allem, das idy [19 9.4

Und ba Salomo fabe, daf der Knabe ausridy=) 42. Die 2 Jeitaber, die Salomo Konigwar ),

43. Und B Ealomo entfchlief mif feinen Ba- ) 2
ber Beit, daf Jero=| fern, und reard begraben in der Stadt Davids, e

| 587 1. Budh von den Konigen L1, 12, 588 |

" [Dap Soab, der Felobauptmann, todt wav,( 35, Aus der 7 Hand feines Sohns Wil idy |17 ez,

|

|bag ift gefdyvieben 2 in ber Ghronica von o2 G

P s

9, 3]

|
[}

in Egupten ju L Sifak, dem Konige in Cgnpten, 20 1,2

2 G,
, 30,

¥, 47726,

30. UnbAbia!® faffetedenncuen Mantel, den| 4, nnbf Rebabeam 30g gen Sichem s denn 1) 26heon,

10, 1.

I fair oy Aan® 1alie s P andert 10 1) s B ool ar = : Ly ; | Pt |
| feiner dand nebmen s fondern ichwill thn zum | Rath * mit ben Aelteffen, diewor feinem Bater |3 Spe 2

|

Rttt Siraplas &1ohe 1ch v B B R e g - s >
Gott Sfraels: Siebe, id) will das Konigreich 'dag, daer nod) in Eanpten war, 2 dabin et ot e 11, 4,
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1, Bud von den Konigen 2,

| 589

[ fem BolE einen Dienit thun, und ihnen 3udBil= | liefen ihn rufen u dev ganzen Gemeine, ' und
fen feynund fie exhoven, und inen gute Worte| machtenihnzum .si‘éni,qut’nbcrbnsﬁan;v:ﬂ'rac{.
| geben, fo werden {ie Div unterthanig feyn dein| Und folgetenientand dem Haufe Davids, ohne
[ 2ebenlang. A [ Der Stamm Juda allein,
nein 2| 8, Aber er? veelief ber Aelteften Rath, btln! 21, 1tad da Jdehabeam gen Sevufalem fam,
= feibmgegeben hatten, und hielt einen Rath mit | fammelte e tag ganze Haus Juda unbd den
Den Jungen, die mit thm aufgewadyfen waren | Stamm Benjamin, bundert und adytzig tau-
i vor hym ftunoden. fond junge fteeitbare Mannfdyaft, wiver dad
Q. 11nd er fprady ju ihnen: TWas rathet 1hr, Haus Jjrael gu ftreiten, und das Konigreid
baf wir antwovten diefem Bolf, Die ju mit ge= | wieder an Jdehabeam, den Sohn Salomons,
fagthaben: Madye das Jod) letdhter, Das Dein | zu bringen.
Nater aufuns geleget hat4 ‘ 22, G8 Famaber Gottes Wort 12 yu Semaja,
| 10. UndbieSJungen, dié mitihm aufgeadh- | bem Mann Gotted, und fptady:
fen waten fpraden zu ipm: Du folljt 3u bem | 23. Sage Rehabeam, bem Sohn Salomons,
Wolf, das ju dir fagt: Dein Vater har unfer| dem RKidnig Juda,und jum ganjen Haufe Judba
| Jody3u {chwer gemadyt, mache du e5 und leich=| und Penjamin, und dem andern Bolf, und
5 ?;f-‘“-“qr, alfo fagen: @ Mlem Eleinfier Finger Joll |fpridy:
picter fepn, denn meines Waters Lenden, 24, So foridht ber Hevr: Jhr folltnicht hin=
11, tun, mein Baterhat auf eud em fchwer |auf giehen, und treiten wider eure Britder, die
Sod) geladen, id) abet Will's nody mehr fiber | RinderSirack; einjever Manngehewicder heim,
eudy machen 5 mein Vater hat eud) mit Deit= denn folches ijt von mic gefchehen. Und fie ge-

[ 7. Sie fora chen guibm: SSTC[E bu heute die=| beam warv wiedetEommen, f anotenfie hin, uu'ﬁf-ﬁ'z}‘?:f

2) 2 Ehr.
15,

ft:i)fll_s'iu‘_?,fllijtigt‘f, ich will euchy mit Scovpionen | horcyten dem Worte de Herr, und fehreten
uchtigen. um, Dafi fie hingingen, wiederErr ael agtbatte.

12, Aljo Eam Jevobeam famt bem gangen
Vol ju NMehabeam, ©am bdritten Tage; wie
| Der Ronig gefagthatteund gefprodyen: Kommt
[1oieber U miv am Dritfen Fage.

13. Und ber Konig aab bem VolE eine harte
Antwort, und verlie den Rath, den ihm die

95, Serobeam abet bauete Sidyem auf dem
Gebirge Ephraim, und wolnete drinnen, und
304 von dannen Hheraus, 1nd bauete B3 Pruel,

96, Serobeam aber gebadyte in feinem Dev=
en: Dad Konigreid) with nun ieder zum
Haufe Davida fallen,

| | 20. ®a nun gang Jfvael hovete, daf Sero- | erdadht batte

| delteiten gegeben hatten, 97, @o biep VolEfoll hinauf gehen, Dpfer zu
0_14. 1nd redete mit ihnennad) dem Rath der| thun in ded Herrn Haufe u Serujalems und
| Sungen, und fprach : Mein Vacer hatewer Jod) yoitd {ich Das Hers des Bolts wenden Fu lHrew
fcywer gemadyt, i) aber will's nody mebr iiber| Heven Sebabeam, dem Konige SJuba s und wird
euch machen ; meinVaterhat euc mitDVeit{cyen | mic) evwitrgen und wieber ju diepabeant, bem
gesuchtiget, ich aber will cuch mit Scorpionen | Konige Juba, fallen.

suchtigen. | 798, 1tad der Konig bielt einen Rath, und

i
!
13)1 tmof.]'
1

Fi, 31,

15. Alfo gehorchteder Konigdem VolE nicht; | madyte jwei gittbene Kalber, und fprady fu
benn es wat alfo gewandt von dem Heven, auf ' ' [
Ne 11,31 pap FEL foin Wort befraftigte, das er duvd) ‘jl'l}iq

von Eilo geredt hatte juJerobeant, dem Sobn
| Mebats, ben.

16. Da® aberdas gange Jfvact fabe, dafder| 29. Underfesete ¢ing ju BethEl, unddag an-
|F‘.‘.'-‘”F9“.‘: nicht horenwollte, gabdas Volt dem |[dere that ev gen o Dan.

)3 Gk Sonigeine Antwort, und fprady: 3as haben |
T .Egivr‘p‘mu';_;_ beils an®avid, ober Erbeam ol | Bolf ;“,i:lg hin vor pem etnen bid gen ?JLTIL

'Eqmid Sivacl, bebedich 3uveinen Hitten, So| 3L, Grmadyte audy einHausd Dcl:.i)ﬂlbfn,iﬂti"
fiehe nun du ju deinem Haufe, David! Alfo |7 madte Driefter von den Gevingftenim Bolk,
ging Jfvacl in feine Hittten; die nicht von den Kindern Levi waren.

17. Daf Rehabeam regievtenur fiberdic Kin=| 32, Und ermadyte ein Feft am finfzebnten|
ver Sivacl, die in den Stadten Judawobhneten. | Tage besadhten SNonden, Wiebag Feftin Suva,

18. 1nd ba der Konig Rehabeam Hinfandte [und opfecte auf dew Altar. So that er ju

Avoram, den Nentmeifter, warfibn gang Jfvacl | BethEl, bap man den Kalbern ppfecte, bieer

Sfeael, die didy aus Egypteniand gefuhue ha-

B) Epr.15
1.

auf |ipnen: €8 ift eudh u viel, hinauf gen ,‘:{gu_qa:l
fem zu geben; fiebe, 14 Hz {ind deine GOLLeY, |t

30. 1nd ' badgericth jurSimbe: DN DAS fi5)c'ts,

17) 2 Gl
11,15,
€ 13,0

|HJ-%IUI.T,

mit Steinen ju Tobe. Aver der Konig Reba= | gemadyt hatte; und friftete su Beth Gl die Prie=
beam ftieg frifch auf einen Wagen, dap e fldhe | {fev der SHoben, die er gemahs patte.

gen Jerujatem, : 33. 1nd opferte aufdem Altar, ben et gemacht
weie) 19, Ao fiel Jfracl abvom.HaujeDavivs, | hatte su Both@(, am funfzehnfen Tage des
| bis auf diefen Tag. ) | adyten tonden, roeldyen eraus feiem HEraen|
, und machte den Sindern Sfrael

—
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J";’fvﬁr, und opferte auf bem Altar, bah man|zeigten ihm denTWeq, den ver Mann Gottes ge-|

3) 2 Mof,|
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sduchetn follte. ogenar, der von SudaFommen wat,
Hliee 51}%. b Gt aber fprach ju feinen €dhnen: Sat-
G 13 teltmivden Efel. Undda ficihm den Efel fattel-
C_t:p* 9 ten, vitt er dbrauf,
1. 4 4nd fiche, cin Mann Gottes Eamvon Ju=| 14. UndjogdemMann Gottes nach, undfand
’ 11 ba dburd) das Wort Des Heren gen | ihn unter eincr Eiche fisen, und fprach su ihm:
BethGl; und Jevobeam ftund bei dem Altar | Bift du der Mann Sottes, der von Judba Eom-
su vdudern. 1 menift? Griprady: Ja. Iy
"9, Und er vief wider den Altar, durd) dag| 15. Gr fprady su ihm: Komm mitmirbheim,
PWort des Heven, und ferach: Altar, Altar! fo|und if Brod.

fpricyt der Herve! Sielye, e8wird ein Sohndem| 16. Er aber fprach: [y Fann nicht mitdir |
fon Haufe Davids geboren werder, mit Namen | umkehren, und mit div fommen; ich will audy

Sofia, bevtioitd auf biv opfern die Priefter devr | nidyt Brod cffen, nod) Waffer trinken mit divan
Hdhe, dic aufbivraudyern, undwird Menfdyen=| diefem Ort.
Beine auf dir verbrennen. 17. Denn e8 ift mit miv gevedt swordendurd)
3. Und ev gab bes Tages ein Wunbder, und | dag Wortdeg Hevrn: T Dufollft dafelbit weder
fprach: Das ift das Wunber, daf foldhed dev | Brod effen, nody Waffer trinfen; du foll{E nidyt
Serr gevedt hats {fiche, der Altar wird veifen, | wieder duvd) don Weg geben, Dendu gegangen
und die Afche verjchiittet werben, diedrauf ift. |bift,
4, Da aber dber Konig das Wort von Dcm‘ 18. G fprady suibm: I bin auchein Pro-
Manu Gottes hovete, bev wider den Aktar jufphet, wie du, und ein Engel hat mit miv geredt
Both Gl vief, veckete ev feine Hand aus bei dem | duve) des Heren Wort, und gefagt: Fbreibn
Altarundfprac : Greifet ihn! Und feineHand wieder mit dicheim, daf er Brod effe und Wa-
Lyerdorrete, bie evwider ihn ausgerectet hatte, | fer trinfe. Gt logilymaber,
und Fonnte fie nicht wiederzu fic sichen. [ 19, Und fabrete ibn wieder um, daf cx BVrod
5. Und ber Altar vif, und die Afche ward ver- | af, wnd Wafjertrantinfeinem Haufe.
fcittet vom Altar, nach) dem Wunber, bad bn‘i 20. Unbd ba fieju Fifche fafen, Famdas Wort
Mann Gotted gegeben hatte duvch das Wort
ped Herrn. ] fiubrt bhaite;
6. Und der Konig antworfefe und fprac) ju| 21, Unbd fdhrie ben Mann Gottes an, der von
pem Mann Gottes: SWitte das Angeficht bes | Juda Fommendar, und fprad : ESofprichtder
$Heren, deines Gotted, und bitte firr mid), dafi| Herr: Darum, daf du dem Munde pesHertn

Mann GSotted das Angefid)t des Hervn; und| ten das Gebof, das dirder Herr, bein Gott, ge-

bem Konige ward feine Hand wieder ju ihm | boten hat,

bracht, undward, wiejievorhinwar, 22, Und bift umEehret, haft Brod geffen und
7. Und der Kodnig vedete mitdem Mann Got- | Waffer getrunkenandem O, Davon v dit fags

ted; Kommmitmirheim,und labedid), ic) will | te: Du follft weder Brod effen, nod) SBaffer

div ein Gefdyent geben. trinken: fo foll bein Ceichnam nidyt in beiner Bt
8. Aber der Mann Gottes fprad) zum Koni=| ter Grab Fommen,

ge: 4 Wenn du mir audy deinhalbes Haus ga-| 23. 1nd nadydem er Brod geffen nd getrun-

beft, o fame ich doch nicht mitdiv; dennichwill |Fenhatte, fattelte manden Gieldem Dropheten

an dicfem Drt teinBrod effen nod) Waffer trin= | den v wieder umgefibhret hatte, i

Fon, g Ay L 24. Und ba evwegzog fandibhn eindPowe auf

9. Demn alfo ift mir geboten duvch des Hevrn [dem Wege und todfete thn; und jein Leichnam
Wort, undgefagt: Dujollfi feinBrod effenund |lag geworfen in bem LWe ¢, und der Ejel ftund
Eein Waffer trinten, und nicht wieder durd) den | neben ihm, und der Lowe ﬁunb neben dem Leich-
Beq Eommen, den du gegangen bift, nam.

10. Unders gingweg durd) einenandern Weg, | 25. UnddaLeutevoriber gingen, faben fie den
und fam mdt wicderdurc) dben Weg, dener gen | Leichnam in denWeg gervotfen, undden Lorwen
Beth €1 Fommen war, {bei dem Leichnam ftepen, und Eamen und fagten

11. G8 wobnete aber ein alter Prophet zu edinber Stadt, baderalte Prophet innen wol-
Beth Cls au dem Eam fein Sobn und erzablete nete,
ihm aliegﬁ.‘rfr_, vie der Mann Gottes gethan | 26. Da dag der Prophet hirete, deribin wie=
hatte des Tages juDBetl CL, und die Worte, die |der umgefihret batte, fprad) er: G8 ift der
ev jum Konige geredt hatte. Mann Gottes, derdem Mundedes Hevenift un-

. berBeg, ben ex gesogen ift 2 Und feine Shne|

e

12, Und ihr Water fprach zu ihnen: ﬂBoit’rI_gglwrfamgcmv]’m;bnrum batipnder Herrbem
‘oen gegeben, der hat ihn gerbrochen und ge-

bes Hevenjum Propheten, devihnwieder umge=

meine Hand wicder gumirfonme. Da batder |bift ungehorfam gewefen, und haftnidytgebal- |

)

|

8} ¢.0, 36.|
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T5otet nad) oem 2 9Bort, dad hm dev Here ge-| Pid}t[o fremde? b bin zudirgefandteinharter
jagt hat. ) D¥Es

9 vad)? st feinen Sohnen: Sattelt faget3 '
m‘f?'wl,:ﬁ-}k utin %a jieihn gefattelthatten, | DevHerr, dev l&jaﬁqlt\.;sft-ac[f,: Jth?habe didh ev=

98, Soa er hin, und fand femen Leichnam in| haben auﬂ:ﬁ_cm Bolk, und zum Feeften wber
nen Sdwg gerorfen, mmncnﬁ'whlnbt’rt‘:li*nmen i mcm2"1\[1‘@11‘:11&151;'[({5{‘! T%, J
weben bem Leichnam ftepen. Dev Ldwe hatte| 8. Und habe das Konigreich von Davids
nichts gefreffen vom Leichnam , wnd pen Efel| Haufe gevijfen, und div gegeben, Du aber bift
nicht scrbrodyen. . | nicht gewefen, wie mein Knecht David, dermei=

90, Da bub der Prophet den Leichnam des [ne Gebote hielt, und ¢ wandelte mir nad) von
Mannes Gotted auf, undlegte iprauf den Efel, gangem Hergen, daf ex that, was mivnurwohl
u::tsfftl}rcruil)nmicb-crunr_{u}tbfmnmb:e Stadt | geftel s : : y ;
oes altenPropheten, dafjieihn tlagetenundbe=| 9. lrtnbmimﬁ 1ibel gethan fber alle, dievor dir
gruben. AT |gerejen |nd, bijt bingegangen und hajt dir an=
730, 1nd er legte den Leichnam in fein Grab; | Deve Gottergemadyt, und gegoffene Bilder, daf
und fie Elagten thn: 10Ad) Bruder ! | Du mich) pum Jorn reigeteft, und haft mid) *hin-

31, 1nd da fic ihn begraben hatten, fprad) ev| tev deinen Rircken gervorfen. s
sufeinen ©ohnen: Wennic) fterbe, fo'! begra= 10._§u11'um fiehe,®ich will Ungliaet iiber das
betmichindem Grabe, dabder Mann Gottesinne .c@aus.\\ crobeams fubren, und ausrotten andem
begraben ift, und leget meine Beine neben feine| Serobeam atc) den, der an die LWand piffet, den
Beine. 9 Werfchloffenen und Berlaffenen in Firael, und

39, 2Denn o wird gefdhehen, yas er ge=| will die ‘-Effac_bfmnnujl Ded Saufes Jerobeams
fchricen bat wider den Altar zu Beth ELdurd)| ausfegen, wicman Kot) ausfeget, bis gan mit
[ Dag FWort deé Heren, undwider n[l_mrgauretbcri ibm aus jey. o §y ie
Hohen, bicinden Stadten Samaviafind, | 11, Ter vonJerobeam fticbtinber Stadt, 10
33, Abernach diefer Gefchichte Fehrete fid) Je-| den follen die Hunde freffen; wer aber aufdem
robeam nicht von feinem bofen Wege, jondern | Felde fEirbt, den follen die Bogel des Himmels
verfehrete {idy, und machte Priefter devHobhen| freffen; denn der Herr hat's gevedt,
lvon ben 3 Geringften deg Volfs, Ju wem er| 12. Somadyedudid) auf, und gehebheim. Und
Quit hatte, deffen Hand fitllete ex, undderward| wenndeinFupzurStadteintritt, wirddas Kind
Priejter der Hohe. fteehemm it TN 3,

34, Und1diep gerieth ur Simbde bem DHaufe| 13. Und e8 wird ihn das ganze Jivael Elagen,
Serobeams, daf erverderbet undvonder Erde und werden ihn begraben. Denn Diefer allein
verfilget ward. { von Fevobeam wird zu Grabe Eommen, davum,

: | Daf etivad Guted an ihm erfunden ift vor dem
Ca p. 14. [Heren, dem Gott Firaels, im Haufe Jevo-
1y 81; ber Aeit war Abia, der Sohn Jevo- | beams.

beams, Erant. 14, DevHerraberwird ihmeinen Konig iber
| 9. Und Jevobeam fprady su feinem Weibe: | Jfracl evwedten, der witd dag Haus Jevo:
[ Mache didy auf, undverjtelledich, baf niemand |beams ausrotten 006 Tages. 1Und wasiftnun

mete, baf du Jerobeams LWeib feveft, und gehe ;gﬂgmcbt? A 1

bir: gen Silo, Siehe, dafelbit 1ft ver Prophet| 15. Undder Herrwwird Jiracl {hlagen, gleich=
| Afyia, der ! mir gevedt hat, dap idh follte Konig | wiedas Rohr im Waffer bewegtwird, undwird
jenn uber bief Bolk, | Seael 2 auseifenvon biefem guten Lande, das

3. Lnd nimmmitdit jehn Brobdteund Kudhen, | et ihren Vatern gegeben hat, und wird fieftreuen
und einen Krug mitHenig, und fomme juihm, | ber das Waffer, darum, dapiie ihreHaineges
daf erdir fage, wie es dem Knaben gehenivird. | macht haben, den Herrn gu evzurnen.

4. nd bas Weib Jevobeams that alfo, und| 16. Undwird Jjraclibergeben umbder Stinbe
madte fich auf, und ging hin gen Silo, und Eam TUI[IC“,\_SEWL‘L‘E“WEJ Der Da gejundiget hat, und
in's Haus Abia. Abia aber gmmrcuid}tid)en ;| hat 8 Jjrael fimdigen gemadt. 1
denn 2feine Augen ftavreten vor Alter. 17. UnddasWeib Jerobeams machte fich auf,

7. Gebebin, und fage Jevobeam: So fpridyt|

5. Aberber Herrfprad)zuAbia: Siehe, dbad
ABeib Jerobeams Fomme, daf {ie von dir eine
Sadye frage um ihren Sobn, denn er ift frant.
Eorede nunmitibr foundfo. Dafienun binein
fam, ftellete {ie {ud) frembde.

6. (s aber Abia hovete dad3 Raufdyen ihrer|
Flfe sur Thite hineingehen, foracdy er: Komm |
herein, bu FWeib Jevobeams ! Warum ftelleftou!

ging bin und fam gen Thirza. Und da jie auf
bie Schelle Des Haufes Eam, fiarh der Knabe.
18. Unbd fie begruben ihn, und gang Jfrael
fagete ibn, nad) dem Wort des Heren, daser
geredt hatte duvd) feinen Knedyt Ubia, den Pro-

¥ e 11,729,

5) €. 16,2

6) Sel.
28, 3.

8)¢. 15, 20,
¢ 16, 3,

) ¢, 21,21,

10) ¢ 16, 4.
€ 2,24,

11) ¢.15,29.

12) 2 Kon.
17,23,

13) €.12.30,
6. 13,34,

‘pbctm. i A 4
19. WasdmehrvonJerobean jufagenift,wie
er geftritten und vegieret hat, fiehe, bas *ijge-

|14y 2@Ehro.

|13, % 13,




|112Ghreon,

595 1. Buch von den Konigen 14, 15,

e — T ——

506

drieben in der Ghronicaber Konige Jfracls.
90, Die Seit aber, bie Jerobeam vegierte, find
| swei und gwangig Jabe. Undentfdliefmit iz
[nen Vitern, und fein Sohn Nadab ward Konig
| an feiner Statf,
| 21. ©o war Rehabeam, der Sohn Salo-
19) 2 €be mong, KoniginJuda. 1 Einund vierig Jahr
© 7 alt war Rehabeam, ba ev Konig ward, undre=
| gievte fiebenzebn Jabr ju Jevufalem, in dev

Stadt, bie der SHevy errvablet hatte aus allen

| binftellete.

| Ammonitin.
22, UndJudathat,daddemHerenibel gefiel,

und veizetenihn jum Eifer, mehroennalles, das

ihre Bater gethan hattenmit ihren Silinden, bie

fie thaten.

Seine Mutter hief Naema, eine

16) 2 2on.| Sanlen und Haine, 1% auf allenhohen Higeln,
% % lund unfer allen grimen Bawmen.

[ 24. €5 waren aud) Hurer im Lande; und fie
m 5 Mef. thaten alledie? Greuel DevHeiden, dieder Herr
2 &on, o1,| VoL Den Kindern Jfracl vevtricben bhatte,

18e11,40: heamd jo8 Sifak, Bder Konig in Egypten, her-
auf rwiver Jerufalem,

26. Und nahm dieSdyase aus dem Haufeded
SHeren und ausd demHaufe ded Konigs, undal:
[e8, was gunehmenwar, unbnahm alle glildene
19)c.10,16.| Schilde, 19 die Salomo hatte laffen madyen.

27, An weldyer Statt lieh der Konig Reba-
beameherne Schiloe madyen, undbefab! fie un=
fer bie Hand der oberfien Trabanten, die dev
Ehile hitetenamHaufe des Konigs,

28. Und fo oft der Konig in das Haus ded
[deren ging, frugen fie bie Srabanten, und
brachten fie wicber in der Trabanten Kammer.

29, MWas aber mebr von Rehabeam qufagen
20,2 Ghe. ift, undalles, was ergethanbat, fiche, dasMift

7 |gefdhrieben inber Ghronicaber Konige Juda,

30. Es“wavaber Kricgzwifchen Rehabeam
und Jevobeam ibv Leben lang.

31. Und Rehabeam entfchlief mit feinen V=
[ ferm, und ward begraben mit feinen Vaternin
2280 per Stadt Davids. Und “{eine Mutter hieh
Naema, eine Ammonitin,  Und fein Sobn
Ubiam ward Konig an feine Statt,

Cap. 15.

1. Cumadytzchnten Jabt ded Koniges Jero-
5 ] . N beams, ved Sobné Nebats, ward 1
‘ | Abiam Konig in Juda,

_ 2. Undregiertedrei JahrzuJerufalem, Seie
rrigqqum ne 2 Mutter hiep Maedya, eine Todyter Abifa-

21) €. 15, 6,

* = |{oma.
I 3. Und erwandelteinallen@imden feined Ba-

] war nidht vechtfchaffen an dem Heren, feinem
i Gott, wie bas Hery feines BVaters Davids.

l@'tdmnmtﬁfm el, Daf e {einen Jtamen dafelbit|

23. Denn fte baueten ibhnen auch Hobhen, |

25, Aber im fitnften Jabr bes Konigs Reha-|

ters, die ev wor ihm gethan hatte, und fein Herz |

| 4. Denn umDavid willengabder Hevr, fein,
[ Gott, ihm2ein Lidyt su Ferufalem, dafer feinen [¥e 103,
| Sobn nady ihm evwectete und erhielf suJeru-
| falem,
| 5. Darum, baf David gethanbatte, dasdem .
[ $eren wobl gefiel, undnicht gewichen war von | '
|allem, Dag evihm gebot fein Yebenlang, ohne 4in {4 2 ®an,
| Dem Hanbdel mit Uvia, dem Hethiter. cif, |
| 6. €85 war aber cin Krieg ywifhen Reha-{o¢ 145,
| beam und Jevobeam fein Lebenlang,
7. Basdabermebrvon Abiamzujagenift,und
| alles, was er gethan hat, fiehe, Das iff gejchrie-
{ ben in Der Ghronica ber Konige Juda. CEswar 6) 26bron,
|aber Krieg awifchen Abiamund Jerobeam. G
| 8. Und Abiam entchlief mit feinen Batern, =
unbd fiebegruben ihn7inder Stabt Davids. Unb (1) 2680 |
{ Affa, fein Sobn, ward Konig an feineStatt, | " |
[ 9. 3m zwanzigften Jabr bes Koniges Jevo= i
beams tiber Jfrael ward Ajja Konig in Juda. |

10. Unbdregrerteeinund viersig Jabr zuJevu- -
falem. Seine Mutter hiefSMaedya, eine Toch- o 2 5
ter Abifaloms. % !

11. Und Affa that,das dem Herenroohl gefiel, |
wie fein Vater David.

12, Und that die?Hurer aud dem Lande, und |9 . 22,81,
that ab alle &dfen, die feine Bater gemadythat-
ten. [
13. Darju fesste er audy0feine Mutter Mae- f10) 2 Ghr,|
cha abvom Ame,das fie bem Miplezeth gemacht] ' '™
batteim Haine. Und Affa rotteteaus ihren Mi- '
plezeth, und verbrannt's im Bady Kidron.

14. AbertdieHohenthaten fienicht ab. Dochy 112,44
war bas Herz Afja vechtfchaffen an demHeven |
fein Lebenlang. ; ' :

15. Unbbdas &ilber und Golbund Gefafi, basd i
{fein Bater geheiliget hatte, und was geheiliget '
war umHaufe des Hervn, dasd bradyte erein, |

16. Und es war Streit zwifchen Affa und |
DBaefa, bem Konige Jfvacls, ihrLebenlang, |

17, * Bacjaaber, der Konig3ivaels, zogler=|12) 2 Gr,
auf wicder Juda , und bauete Rama, daf nie=| "
mand follte weder aus= und eingiehen auf Affa |
Seiten, des Konigs Suda. ot

18. ®a nabhm Affa alles *Silber und Gold, |12) 2 &dn
pag ibrig warim Sdyafdes Haufes des PHeven | « i, 8, |
undim&dasdes Hanfeaded Konigs, undgab's
in feiner Knechte SHande, und fandie fie u Ben ‘
Hadad, bem Sobhn Tabrimons, bes Sobns He- |
jions, dem Konige inSyrien, der juDamaftus |
voohnete, und lief ibm fagen: |

19, Gs ift einBund jwifchenmivund dir, und | |
swifchenmeinem BVaterund deinem Vater ; dav:|
um fehickeich div ein Gejchent, Silberund Golb, |
paf du fahren laffeft den Bund, dendumit Bae- |

fa, bem Konige Jivacls, baft, daf er vonmivab-

siehe. et
20, Ben Habab gehordhte dem Konige Affa, |

und fandte feine Hauptleute wider die Stadte

42 fom,

| Sivacls, und fchlug 4 Sjon und Dan, und Abel I'}s, .




|
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97 1545
Beth Maedya, dad ganze Cinevoth, an demgan-
zen Lande Mapbthali. y 7,
1. Da bas BVaefa hovete, lieferabzubauen
SRama, und 30g wieder gen Thirza.

92, Der Kontg Ufja aber Len
| ganzen Juba: Spie follniemand ungejtrajt blei-
{beir! Und fie nalmen dieSteme unv JHolz von
| Rama weq, damit Vaeja gebauet I)m;rtt'g und

per Konig Afja bauete damit eba Benjamin
und Mizpa.

23, Wasab
alle feine Macht, und
und bie Stabte, die et gebs
gefdyricben inber 12 Ghroni
obne, baf e in feinem
Erank war.

crmehr von Affa sufagenift, und

[ward begraben mit feinen
Davivs, feines Vaters.
Sobn ward Konig an feine Statt.

fodnig ber Jfvacl im andern Jabr Afja, e
foniges Juda, und regievete uber Jjvael el
Sabr. o
[ 26. Und that, Dad demH
16) 16,19, wandelfe in Dem Wegeofeines Vat
"= |{einer ©inde, damit e hatte Jjrae
[gemadyt.
|27, Aber Baefa, der Sohn Abia, aus dem
fmet6,9 | Paufe Sfafhars, madyte 17 etnen Bund wider
i ihn, und fchlug ihn zu Gibethon, roeldhe way dev
| [ Philifter. Denn Radab und bas ganze Jjrael
| [ belagerfen Gibethon.
| 98, Alfo todtete ihn Baefa im dritten Jabhr
jlﬂ)t.]-!,m.
|

Affa, ded Koniges Suda, und ward Konig an
jeine Statt.

20, AL er nun Konig war, fdhlug erdasd ganze
Haus Jevobeams, und lief nicht aber etwas,
das ben Odem batte von Jevobeain, bis erihn

30. Um br::_@r'jl_nbe willen Jerobeams, die er
| that, unbdamit Jfracl findigenmadyte, mit dem

erjlirnete.

| 31. TWas abet mehr von Nabdab zu fagen ift, | nidyt & ' deral
[ feine Grben und feine Freunde.

: und alles, was er gethan Hat, {iche, dasiit ge-
1 5015 fchrieben ¥ inber Ehronica ber Konige Jfraels.
: | 32, Unbeswar Krieg swifdyen Affaund Bae=
fa, dem Konige Jjraels, ihr Lebenlang.

33. ImdrittenJahrAifa, des Koniges Juda,
| ward Baefa, der SohnAbia, Konig iber das
gange Jjrael gu Thirza vier und zwansig
[sabr.

| 34. Unbd that, bas dem Heventibel gefiel, und
1626, 2 andelte in Dem LWege Ferobeams undin fei=
ner@inbde, damit er hatte Jfvael fimbdigen ge-

| madyt,

ief erfchallen im [ Bolf Fvael, und du wandelf

[ haben habe und zum Fiejten gemadyt iber mein

ud) bon Den .S’Ci'migen 15, 16. 598 E

Heren il Jehu, dem Sohn Hanani, wider | 1o 7.
Bacefa, und fprach:

2. Darum, daf2id) didy aus dem Staub er=n c.14, 7.
indem Wege Je-
| vobeams, und madyeft mein Vol Jjrael fundi=
gen, dag dumidy erzirneft burdy ihre Sindes

3. Siche, o will ich bie NadyEommen Bacefa,
und die Nachfommen feined Haufes wegnel)-

alles, was ev gethan hat, | 4. Wer 4 von Baefa ftivht in der Stadt, den
auethat, jiebe, dasijt | follen die Hundefreffon ; undvoer vonibm {fivbe
caber Konige Judas | auf dem Felde, den follen die Vogel ded Him=
Atter an feinen Fifen | melsd freffen.

94, 1nd Affa entfchliefmit feinen Batern, und | was er gethan hat, und feine Macht, fiehe, vagift
feinen Vatern inder Stadt | gefchrieben  in dev Ehronica dev Kénige IJf=
Und Jojapbat, fein|raels.

25, Nadababet, der Sobn Jerobeams, ward | und ward begrabenzu Thivza. Und fein Sohn

. & ! P - >
even fibel gefiel, und | Baefa unb fiber fein Haus, undwider alles Ue-
evg, und in| bel, bag er thatvor demHeren, ihnju ersienen
[ {imDigen | durch die Wevke feiner Hanbe, daf eswirderwie

| | trunfen im Haufe Arza, des Vogts ju Thivza.
vertilgete; nady®demALzort des Hervn, dag ev |
getedt hattedurd) feinen Knecht Abia von Eilos |

| Meizen, damit er den Heven, den Gott Jjraels, |

men, und will deinHausd fesen, wiedas 3 Haus
Serobeams, bed Sobns Nebats.

3) ¢, 15,29,

43 ¢. 1, 11,

5. WasabermehrvonBaefazufagenift, und

{5) 1E hron,
16, 1,

6. Und Baefa entfchlief mit feinen BVdtern,

|(~Erlla watd Konig an feine Statt,
7. Audh das Wort ded Herrn Eam duvdy den |

Propheten, 6 Jehu , den Sobhn Hanani, iiber g

1

bad Haus Jerobeams, unddarum, daf ev diefen
|erfchlagen hatte.

Cap. 16.

8. C¥mfedysund zwangigften JahrAfia,ded ,
l NS Koniges Juda, ward 7 Ella, der Sobn | ¢ 166
Baefa, Koniguber Jfrael zu Thivza zwei Jahr.
9. Aber fein Knecyt Simui, devoberjte iiber die | |
Halfte der Wagen, machte  einen Bund wider | 1525
ibn. Gr aber wav ju Ehirza, trant, und war

10, Und ? Simri fam hincinund |lug ibn
todt im ficben und swangigfien Jahr Afja, des
RKoniges Judbas; und 1° pard Konig an feine
Statt. B3

11. Unddaer Konigwarund auffeinemStubhl |
{chlug er das gange Haus Bazfa, und lief |
ber, auch 1 devan die Wand viffet; darzu

9) 2580n. 9,|
3.

1002 fin,
15, 10. 14,
25, 30,

a 5
“ b' 1jc.14.10,
Eam, L,

F e

1
i

12. Alfo vertilgete Simri dad ganze Haus
Baefa, nach dem Wort des Hevrn, das er iber
Bacla geredt hatte, durd) denPropheten Jebit; |

13. m aller Siinden willen Baeja und feines
Sobng Glla, die fiethaten und Frael findigen |
madhten,den Herrn, den Gott Jfraels ju erzur-
nenr buveh ihre Abgotterel.

_| Gay. 16. v. 1. €8 fam aberdagWort des | Roniges Juda, ward Simut Konig{

14. 9asabermehrovonElla ju fagen ijt; und
alled, was ex gethan hat, fiehe, Das i)t gejchrie-
ben inder 12 Ehronica der Konige Jiraels.

15. Sm fiebenund swansigften Jabhr Afja, des |

12)¢.15,31,
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sulhirza. Denn bas Vol lagvor Gibethon ber
Philifter. :

16. Da aber vas Vol im Lager hovetefagen,
daf Simri einen Bund gemacht, und auch den
fonig erfdylagenhatte: damadyte gangJfrael
deffelben Tages Amri, den Feldhauptmann,
jum RKonig tber Jjracl im Lager.

17. Und Amri zog hevauf und dasd ganze Jf-
vael mit ihbm von Gibethon, und belagerten
Thirza.

18. Da aber Simri {ale, bap bie Stadt follte
geonnen werden, ging et in den Pallaft im|
Daufe ded Koniges, undverbrannte fich mitbem |
Haufe bes Koniges, und ftacb,

te, Daf ex that, das demHeren fibel gtgiu_[, und
wandelte in dem LWege Ferobeams und in fei=

madhte,

20. asabermehr vonSimri ju fageniift, 13
unbwie ev einen Bund madhte, fiehe, das iftgt:|
{chrieben in ber Ehronica ber Ronige Jfracls,

21. Dazumal theilete {ich das BVolf Fjraelin |
el Thele. Eine Halfte hing an Thibni, dem
Sobhne Ginaths, dap fie ihn um Konige mady=
ten; bieandereSyalfte aber hingan Amri,

22, Aber das BolF, das an Amri hing, ward |
ftarfer, denn bag Bolt, dasan Thibnibhing, dem
Sobn Sinaths. Und Thibni ftarb, da ward
Amri Konig.

23. Smeinunb dreifigften Jahe Affa, bed Ko-|
nigeé Juba, ward Amri Konig tber Jfrael
Fwolf Jabr, und regierte suThivza fedhs Jabr.

24. €r Faufteden Berg Samaria von Semer |
um gween Gentner Silbers, und bauete auf den |
Berg, und hief bie Stadt, vie cr bauete, nachbem |
NamenSemerd, veé Berged Heren, Samatia.

25, Und Amri that, dasdem Heven el gefiel,
1), b und 14 voar dvger, dennalle, dievor ihm gewefen |

waren,

26. Und 15 wanbelte in allen Wegen Jevo-|
beams, bes Sobné Nebats, unb in feinen Sin=
ben, bamit er J{rael fundigen machte, bafi {ieben
Heren, den Gott Fjraeld, erziieneten in ihrer|
Abgottevei. i

27. Was aber mehr von Amri zufagen ift, unb |
¥ alles, was er gethan bat, und feine Madt, bic]
01611 op gelibet hat, fiehe, badift 1® gefdhricben in Dev
Ehronica ber Konige Jfraels. 5

28, Und Anmvi entfcyliefmit feinen Bidtern, und
watd begraben ju Samarvia, Und Abab, fein|
Sobn, ward Konig an feine Statt.

29, Im adht und dreifigfien Jabr Affa, des
Koniges Juba, watrd Abhab, der Sohn Amri,
Koniguber Jfvael; und vegievte iber Jirael ju
Samaria sei und jroanig Jabr.

30. Undthat,basdem Hevenibel gefiel; tber
alle, bie vorihm gewefen aren,

13) v, 0.

15)e.15, 26,
M,

117)¢.15, %,

3. | 81. UnbwavihmcinGeringes, 7dag evwan- { gelefen, undgehebineinundrill mivund meinem |

ner Siinde, die ex that, daf er Jfrael findigen | ‘
figds unbfﬁfpmd Elia, ber Thisbiter, aus den

{im Lanbe.

Konigen 16, 17,

bat§, und nabm barzu S’fcbc(, die Todyter Gt |
Baals, des Konigs zuJidon, jum Weibe, unbd |
@ing bin, und dienete Baal, und beteteibnan, |

32, Und ridytete Baal einen 18 Altar auf im |
HaufeBaals, dap erihm bauete juSamavia, |

33. Und madyte einen Hain, daf Abab mehr
that, ben Heren, den GotrJivacels, ju erzlinen, |
denn alle Konige Jjracls, die vor thm gewefen
waten. : .

34, Jutfelbigen Jeit bauete Hiel von BethEl |
Sericho. 8 Fofteteihm feinenerften Soln Abi- |
vam, da et den Grund legete, und feinenjingften |

! ] ' | Sobhn Sequb, da cvbie Thitven fefste; nady 19119 Jof. ¢,
19. Um jeiner Simbdewillen, bie er gethan hat- | dem TWort des Heven, das ex geeedt hatte durdyt ™

Jofua, ben Sohn Nuns.
Cap. 17.

Biirgern Silead, 3u Abab: So walr |
et Hert, der Gott Jivacls, lebet, vor dem id |
ftebe, e8! foll diefe Jabre weder Thaunod) Re- |
gen Eommen, id) fage 8 benn,

2. Und das Wort des Hevr Fam 3u ihm, und |
fprady: |

3. Geberoegvon hinnen, undwendedid) gegen |
Morgen, und verbirg did) am Bad) Gritl, der |
gegen dem Forban fleufit; '

4. Und follft vom Bach frinfen; unbid)bahcl-
dent Raben geboten, daf fie dich dafelbit follen |
verforgen. ;

5. Graber ging bin, unbd that nad bem Wort |
Ded Herrn, und ging weg, und faste fich am |
Bady Crith, der gegen dem Jordan fleuft.

6. Und die Raben brachten ihm Brod und
Sleifdy bed Morgens und deg Abends, und et |
trant des BVachs. i

7. Und e gefchab nad) etlichen Tagen, daf|
Der Bad) vertroctnete; 2Denn eswat Fein Regen |

8. Da tam das Wort ded Heren 3u ihm, und
fpracy: X

9. Madye dich aufundgehe gen Jarpath, wel-
chebei Jidon liegt, und bleibe dafelbit; denn idy|
habedafelbft einer Wittwe geboten, dap fie did)
verforge. ,

10. Unb exmadytefich auf, und ging gen 3ar-|
path. Undda er EamandieZhire derStadt; fiehe,

)

GO0

Delte in der Sitnde Jerobeams, bes Sopné MNe-|

18) 2 Stbn,
3,

€.10,47,28

1
|}?[n1o€-!.1
7 e, )

«Phie, 4,

K|

Dffenb.11,|
6,

HUm.4, 'J.I

3damwar eineithoe, und lad Holz auf. Und er (s e 4,
.

vieffie, und fprady: Holemireinwenig Waifer
im Gefage, daf ich trinfe,

11. Da jie aber hinging, zu holen, vief ex fie, |
und fprach: Bringe mir audy einen Bifjen |
Brobs mit, |

12. Giefprad): ¢ Sowabhrder Heve, bein Gott,
[ebet, idy habe nichté Gebackacs, ohne cineHand |
voll Mehl6 im Cad und einwenig Dell im Kru-|
ge. Unb fiehe, ich habe cin Holy oder awei auf: |

) 18,10,
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Konigen 17, 18, 602 |

T @obn suridyten, dap it effen und ftecben, |

\_{1}5) éiia fi\l'ac’i) juibre: %i}l‘d}tcbzd}md)t, qe= |
[ be hin und nlauh‘s.mwmgqmgrI)aft;bcd)ma.-
] che mic am erften ein Elemes Gebackens davon
| und bringe mir'é t)cra?e, b(lll‘ gﬁ:é):f?b Deinem

©obn foljt bu barnad) aud) maden.

ti«i? ;—.""grn!t alfo fpricht ber Herr, et ®ott 3f-
racld: Dasé Mehl im Ead foll nicht verzehret
yoerden, und dem 2 OehlEruge foll nidhté man-
geln, big aufden Tag, daber Hert regnen laffen
wird auf Erden.

15. Giegingbin,undbmad
batte. Und et aff, undfie au
[eine Beitlang.

16. Das Mebl im Cabd nicy
wnd pem Dehlfruge mangelte nid)ts, nac dem
Fdortdes SHeren, das er geredthatte buvd) Elia.

17. Und nady diefen Sefdhichten mward des
Reibs feiner Hauswirthin, Sohn Frank, und
feine Kranfheitwar fo fehpr havt, dapein Dbem
mebr in ihm blieb.

5) 1 Rin,
4

o

wie Elia gefagt
, und ihr Haus,

fe

d

ward nicht verzehret,

o). mist] 18, Und fie forad) 3u Clia: © Was habe id)
) & i, mit div 3u fdyaffen, du Mann Gottes? Du bift
10, :

sumiv hevein Formmen, dafmeiner Miffethat ge=
ibad)t, und mein Sobn getddtet wurde,

[ 19, Gt fprach zu ihr: Gieb mir her 7 Deinen
[ @obn. nder nahmihnvonihrem Schoof, und
ging hinauf auf den Saal, da erwobnete, und
eate 1hn auf fein Bette,

20, Unbdriefden Herrnan, undprady: Herr,
{mein Gott, haft buaud) dev Wittroe, bei der id)
ein Gaft bin, fotibel gethan, dafdbuihrenSobn
fobteft?

91, Undermaaf fich iber dem Kindbe dreimal,
und vief den Hevrn an, usd fprady: Herr, mein
®ott, laf dieSecle biefes Kinbes wieder ju ihm
Fommen,

22, Unb der Herr erhovete dieStimme Cliajs
und dieSeeledes Kindbed famwieder uibhm, und
watd lebendia.

23. Und Elia nabhm bag Kind, und brad)t’s
binab vom Saal in'é Haus, und & gab's feiner
o) ;.Jlitufu‘t, und {prady: Siebe da, *Dein Sohn [e-
bet.

24, Und das Weib {prady u Elia: Nun er-|
Eenne ich, Daf dueinViann

T)25%8n, 4,
3

Cap. 18

ik unb tiber eine lange Jeit qm dbas Wort
£ bes HerrnzuClia, imdritten Jahr, und |
b 3e o fprady: Gehebin, und geigedic) Abab, daf id)
|1 regnen [affe auf Grden,
| 2. UnbCliagingbin, dafi ev fid) Abab zeigete. |

| 1o 0, |ESW0aTaber einegrope Theurung juSamatia.
weais| 3. UndAhab vief Obadia, feinem Hofmeifter.

A1 (Dbabdja aber *Hurdyte den Heven febr.

' | 4. Denn da Jfebel bie Propheten deg Heven

wein' ottes bift, unddes |
110 Heren Wort in deinem Munbde ift Wabhrheit. |

aurottete, nahm Dbadja hundert Propbeten,
undverftecttefic inderHoble, hie funfzigundda
Fuufg.lg, und verforgete fie mitBrod und Waj-
er.)

5. ©o fprad) nun Abab ju Dbadja: Jeud
durdy's Land ju alien Wafferbrunnen und Bi-
chen, ob wir modyten Heu finden und dieKofje
und Mauler erhalten, daf nicht das Vieh alles
umfomme, ,

6. Und {ie tgcilctm fid) in’s Lanbd, daf fie ed
purdyzogen. Abab 3og allein auf einen Weg,
und Obadja aud) allein den andern Weg.

7. DanunDbabdja cuf demWege war, fiehe,
Da begegnete ihm Elias und da et ihn Fennete,
fielev auffein Untlip wund fprady: Bift du nicht
meinHerr Elia?

8. Griprady: Ja; aehehin, fagedeinemBHerrn:
Siehe, Elia ift hie.

9. Graber fprady: TWashabeidy gejunbdiget,
Daf du deinen Knechtwillft indie HandeAhabs
aeben, dafi e midy todte?

10. So3walr der Herr, dein Gott lebet: €6
ift fein Volf nodh Konigreidy, dabin mein Hevr
nicdht gefandt hat, didy ju jucdhen. Und wenn
fiejpracdyen: G iff nicht bie, nahmereinen €id
von demKonigreich und Bolt,dap man dich nicht
funben batte,

11. Unddufpridyftnun: Gebe bin, fage dei-
nem Heren: Siebe, Eliaift hie.

12, Wenn ich nun hinginge vondir, fo witvde
dich der Geift ded r\ff)rrru wegnehmen, weif
nicht roobing und idy dann Eame, und fagt's
Abab an, und finde didy nicht, fo eviutgete ex
midy, Aber dein Knedht ¢ flvdytet ben Heven
pon feiner Jugend auf.

13. Jjt's meinem Hevennicht angefagt, wasd
idy gethan habe, da Jfebel die Propheten ded
Heren exnourgete? Daf idyder Propheten ded
$Heren hundert verftectete, bie funfzig und da
funfia in Det ipi\;}ic, und verforgete fie mit

1e

3) ¢, 17,12,

Brod und Wafjer?

14. tnd dufpridh{t nun: Gebe hin, fage dei-
nem Heven: Elia ift hie, daf ev mid) evwitrge.

15. Clia fprady: ©o Swabr der Herr Je-
baotl [ebet, vor dem ich {tehes ich mill mich
ihm heute jeigen.

16. Daging Obadjabhin Ahab entgegen, und
fagt’s ihm an, Uid Abab ging bin, Elia ent-

eqen.

g‘.l'%r‘. 1nd daAbab Elia fabe, fprad) Ahab zu
ibm 6Bift du, der Jfvael verwivvet?

18. Gr aber fprady: Iy verwivre Jfrael
nicht, fondetn du und deined Laters Haus, da-= |
mit, daf ibr ded Heren Gebote verlajfen habt,
und Twandelt Baalim nad).

19. Woblan, fo fende nun hin, undverfamms
(e 3u miv das gange Jfracl auf den Bevg Car-
mel, und bie vier hundert und funfiig Prophe-
ten Baalé, auch die vier hundert Propheten

16) Wmos 7,
110, B3,
2.5 Npoft.
16, 40,
i
7)€ 16,51, |
32,
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U)ol 24 9 Baal, fo wanbelt ihm nady. Und dbas BVolf

603 1, Budh von den Konigen 18, 19, 604 |
8) ¢.16,3%.) 5 De6 JOAING, Die vom &ijd) Ijebeld effen. | 34, Und fprac): Holet vier Cad Wajjervoll,| | |

‘ 0. Alfo fanbdte Ahab hin unter alle Kinber| und giefet e8 auf das Brandopfer und auf’s
[ Jfvael, und verfammelte die Propheten auf) Jolz. Und fprach: El_mte’npuhvuu}yﬂ.uub1193
pem Berge Carmel, | thaten'é noch einmal.Und cv fprad): Shut's sum |
| 21, Datrat Eliazuwallem Bolf, und forady: drittenMal. Und fie thaten’s sjumbritten Mal.
‘.*lﬁ}iv lange binfef ihv auf beiden Seiten? Jit | 35. Und bas Waifer liefum den Altar, und
[DerHere Gott, fo wanbdelt ihmnady; ift’s aber |die Grube ward auch voll Waffer's. ;
¥ J 36. Und ba die Jeit war Speidoypfer sul :

je DD . - .
e antwortete ibm nichts. |Dpfc1‘n, tvat Elia, der Prophet, bhersu, wnd|
22, Da fprach Glia zum Volf: Id) bin al= | forady : Herr, 1 Gote Abrabams, Ijaaks und 142 Moy,
[ein uberblicben cin Prophet ded DHerrn, aber | Firaels, (af heute Fund etden, daf du Gott in > 110
{Der Dropheten Baals find vier hunbdert uud | Fjrael bift und ich dein Knedyt unddap i jol=| i
funfzia Mann, {ches alles nady deinem Wort gethan habe. |

| 23. ©o gebet und nun jroeen Farven, unh! 37, Grhoremidy, Herr, exhove mid), daf dief
[ laffet fie crrvablen cinen Farven, und ihn ger- | Volk wiffe, dDaf du, Herr, Gott bift, dafdu ihr
{ ftucten und auf’s Hols legen, und fein Feuer| Hery darnach befelyrejt! '
|oran legen s fo will id) den andern Farvenneh=| 38, Dafiel?dasF

|
1

| 5.37.

|
|
!.

|

|

91 ot Das WWort De§ JHeven vedete und fprady: ¥ Du|

1 %5 |

bran leqen. lectefe Dad Waffer aufm ver Grube.
24, @o rufet ihr an den Namen eures Got=| 39. Da das alles LVolf fabe, fiel 8 auf fein|
te8, und idh will den Namen des Heven anvu=| Angeficht und fprachen; 16 DerdHery ift @iort,i'“}a S,
fen, LWelcher Gott nun mit Feuer antworten | der Herr ift Gott! it
wird, der fey Gotf, Und das ganze Volk ant=| 40. Elia aber fprach zu ihnen: 7 Greifet biel”'uf{?{’“
ClaSam. wortete, und fprady: 1°Das 1)t vecht! Propheten Baals, baf thr Eciner entvinne, Und| " ™ |
© | 25, 1nd Gliafprad) sudenPropheten Baals: | fie griffenfie. Und Glia pithrete fiehinabanden | 5
Grwablet ihr Einen Favven und madhet am | Bad) Kifon, und fchlachtete fie dafelbit.
erften, denn euet ift viel, und rufet curcs@jot;‘ 41. Und Cliafprady suAhab: Jeudh hinauf,
tes Namen an, und leget Fein Feuer bram. | und trink: denn ¢8 vaufdyet, als wollt's fcl)r|
26. Und fie nahmen denFavven, den ex ihnen ‘wgm‘n. |
| aab, undrichteten zu, und viefen anden Namen | 42, Und da Ahab hinaufzog, su effen wd 511‘
Baald von E‘Jh\r;{m an bis an den Mittag, | trinfen, ging Elia aujdes Cavmels Spise, und
und fprachen:  Baal erhdve uns! Aber 8|18 buckete fichy sur Grde, und that fein Haupt |18 Sac. 5,
wat da feine Stimme nod) Antwort, Und fie | zwifdyen feine Knice, I E
binFeten um denAltar, den fie gemadyt hatten. | 43. Und forady u feinem Knaben: Gebebin-
27, Da e8 nun Mittag ward, fpottete ihr |auf, und jdaue, jum Meer su. Gr ging bin=
18 Mof. Glia wnd fyrach: 1 Rufet laut 5 Denn ev ift ein | auf, und fchauete,und fprach: G8 ift nichts da.

il 1 38, euer ded Heven herab,und (15 39,
me und auf sHols legen, und audy fein Feuer | fraf Brandopfer, Dolz, Steineund Erbe, und |

Sott, ev dichter, oder hat ju fchaffen, ober ift | Grjprad): Gehewicder hin 1 ficbenmal., 12 {{F“-'
uber Feld, oder fchlaft vielleicht, daf er auf=| 44, Undim ficbenten fpracher: Siehe, 08 ge=| ™ ™
wacdhe. [het eine Eleine Wolfe auf aus dem NMeer, wie ¢i- ;

28. Und fie viefen laut, und vigeten fich mit | nes Manng Hand. Gt fprady: Gehe binauf,
Mefern und Diviemen nadh ihrer Weife, bis und fage Abab: Spanne an und fahre hinab,
oaf ihr Blut hernady ging. daf dic) der Regen nicht evgueife.

29. Da aber ver Mittag vergangen war,| 45. Und ehe man jufabe, ward der Himmel | -
weiffageten {ie, bi§ dafi man bas Speisopfer| fdywar von Wolfen und Wind, und Fam ein20 2 held
99882 thun follte; und war da 12 Eeine Stimme nody | qrofier Regen.  Abab aber fulye, und 304 gen
© | Antwort, nody Aufmerfen. | Kefreel, i

30, Da fprach Elia ju allem Volf: Kommt| 46. Und dieHand beg Heren fam iiber Glias )
her, alles Bolf, yu mir! Uibd da alles Vol ju | und er guctete feine Lenden und lief vor Ahab :
ihm trat, heilete evden Altar dbes SHeren, ber jer=| hin, bis er Fam gen Jefreel, |

brochen wat. ~ [
{ 31. Und nabm 3olf Steine nach der Sahl | ¢ ap. 19, '
ber @tamme der Kinder Jacobs (u weldhem| 1. ‘Ejub'?{[mv jagte Fjcbelan alles, voas Clia
$ \ gethan batte, und!wie er hatte alle|ne.s w,

‘| follft Jvael beifen.) | Propheten Baals mitdem Schrerdt evwiteget, [* 55
* | 32 Und bauete von den Steinen einenAltar| 2. Da fandeeIiebel cinen Boten 3u Glia, und _
im Namen Des Herrn, und madyte um den A= | liefihm fagen: Die Gotter thun mirdiegund & =2
tar her eime Grube, awei Kornmaaf weit, | das, wo idy nidit movgen um diefe Jeit deiner| s
33. Unbd vidhtete nas Holz 3it, und gevtitcte | Seele thue, wiediefer Seelen einer!

Rarre 3 it ' 5 : TR, Ny R 5] ol Tt :
oen Favven, und legte ihn auf's Holz, | 3. Daerdadiabe, madtece fich auf und ging, |_
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1
l — 7100 et hinwollte, und fam gen Ber Seba in Ju= | geftber Firacl, und Elifa, den Sohn Saphats, |
|

¥

. I%u}_b von Den

da, undlief feinen Knabendajelbf.

&, Graberging hinindie Wifteeine Tagereife,
und fam binein und fapte fid) untevemne Paach-
holder, und bat, daj feine Seele fturbe, und
' 8 ift gnug, * jo nimmnun, Herr, meine
Seeles idy bin nicht beffer, denn meine Bater.

5. Und 4legtefich, und Jlief unter der MWady-
holder. Unbd fiche, der Engel vibhretethn, und
fprach zuibm: Steheauf, undip, -

6. 1nd ev fabe fich um, und fiehe 3u feinen

Haupten lag ein gerdftet Brod, undeine Kanne
mit Waffer. Und ba er Fenctl unb getrunken
hatte, legte et fich wieder {dylafen.
7. Uabd ber Engel des Herrn fam gum anbdern
Malwieder, und rithretethn, und fprad: @;Eﬂ)
auf, und if; denn du bait einen grofen Weg
vor dit.

8. Undev {tund auf, und af, und tranf, und
ging burch Kraft derjelben Speifevierzig Ta-
ge 1tng viezig Nadyte, bis an den Berg Gottes
Horebs
p&). 11!:b fam dafelbft in cine Hidhle, und blieb
bafelbit tber Macht, Und fiehe, das Wort ded
JHeven fam gu ihm, und fprac) yn ihm: Was

jprady: €

' machit bubie, Elia ?

10. Gr fprady: °Idy habe gecifert um den
Heren, denSott Sebaoth; denndie Kinbder I -

tacl haben deinen Bund verlaffen, und deine Al= |

tare zerbrodyen, und deine Propheten mit dem
Schwerdtevwurget; undidybinalleinitberblie-
ber, unb fie {tehen darnad), daf fie miv mein Le=
ben nehymen,

11. Griprady: Gebebheraus, und tritt aufden
Bevg vor denHeven,  Und fiehe, dev Herr ging
Tporuber und ein grofice flavker® Wind, der die

+{ Berge gerrif, und die Felfen gerbrady, vor dbem

Seren her, der Hevr aber warnicht im Winde,
Stad) dem Winde aber Fam cin Erdbeben, aber
oer ferr war nicht im Erdbeben.

12, Und nad) dem Erdbeben Fam ein Feuer,
abet dev Heve war nicht imFeuer, Undnad) dem

|4 2iek. 3 Feuer famein® ftill fanftes Saufen.

13. Da das Elia hovete, verhullete er fein
Antlimit feinem Mantel, und ging heraus, und
frat in die Thuie der Hoble. Und fiche, datam
¢ine Stimme suihm, und fprady: Was haftdu
hie ju thun, Clia?

14. Grfprad): Jd) habe umden Heven, den
Gott Jebaoth, 10 geeifert; denn die Kinder Ij-
vael haben deinen Bunbd verlaffen, deine WAltare
serbrodyen, deineDeopheten mit dem Schroerdt
erwurget; und id) bin allein diberblieben, und
fie ftehen darnad), Dag fiemiv bag Leben nehymen.

15. Aber der Herr fpradh suihm s Sebherie-
perum deines Weges durd) die Wifte gen Da-
majtus; und gebe hinein, und falbe Hajael jum
foénige uber Syrien,

16. Und ! Fehu, den Sobm Rimfi, sum Koni-

h&%finigen 19 20_,

606 |

| Statt,

{oll Glifa todten,

|
1von Abel Mehola, zum Propheten an deine
| 17, Und foll gefchehen, Daf, wer dem
| Schwerdt Hafaeis entrinnet, den foll Fehu t6d-
ten, und wer dem Schwerdt Jehu enfrinnet,den 1
18, Und * ic) will Laffen iiberbleiben ficben 10, R,

nicht gebeugethabenvorBaal, und allen Mund,
oet ihn nidyt gefiffet hat,

19. Unbd er ging von dannen, unbfand Elifa,
ven Sobn Saphats, da ev pfligete mit Foolf
| Jochenvot fich bins underwar felbft unter den
| Swolfen. Und Elia ging juibhm, undwarf fei-
nen Mantel auf ibhn,

20. Craberliehdie Ninder, und lief Elia nadh,
und fprach: 13 Lap mid) meinen Raterundmel:
ne Mutter Eirffen, fowill ich div nadhfolgen. Gr
fprach su ipm: Oebhe hin, und Eomm wicder,
| Dennich habe etwad mit biv juthun,

oy Rinder, und opferte o8, und fodyte dasd
Sleifcy mit bem Holzwert an den Rindern, und
| gab’é bem VolE, dap fieafen. Undmadytefich

| auf, undfolgte Clianady, und dieneteihm.

[
f Cap. 20.
1. 4 1nd Ben Hadad, ber Konig ju Syrien,
verfammelte alle feine ‘J)?acfj
ren ywei und dreifig Konige mitihm, undRof
und Wagen, und yog hevauf, und belagerte Sa-
matia, und fieittewioer {ie;

2. Und fandte Boten u Abhab, dem Konige
| Sfraels, in bie Stabdt,

3. Und lieh ihm fegent: Sofpricht Ben Ha=
pad: Dein Silber und deinGold ift mein, und
peine Weiber, und deine beften Kinbder find aud)
mein.

4. Der Konig Jfraeld antwortete, und fovady:
Mein Herr Konig, wie du geredt haft; id)bin
[ Dein und alles, was id) habe.
| 5. Unbdie Boten Eamen wiederund fprachen:
| ©o fpridyt Ben Habad: Weil id) 3u divgefandt

habe, und laffen fagen: Dein Silber unbd dein
| Gold, deine LWeiber und deine Kinder, follftdu
[mit gebens

3. So will iy morgen um diefe Jeit meine
Knechte zudir fenden, daf fic dein Haud undbei=

wegtragen.

7. Dariefder Konig Firaels alle Welteftendes
Landed, und fprach : 1 MevEet und fehet, wie bofe
e’ vornimme.  Er bat jumir gefandtummei-
ne Weiber und Kinder, Silber und Gold, und
ich habe ibm def nidht gervebret.

8. Da {praden zu ibm alle Alte, und alies

taufend in Jfvael, namlidy alle Kniee, diefich |

21, Und er lief wicder vonihm, und nabmein|

f, undiva-|

L3) Raee, 9,
il,

net Unterthanen Haufer befuchen; und wasdiv |
Lieblidh iff, follen fie in ihreHande nehmen und |

1)

2
Dy

Volf: Du follft nicht gehorchen nod) bewilligen.




1. Buch von den Konigen 20,

608

e 2l i mfagen : Die? Gotter thun miv dief und bas, | Ebene, Was gilt's, wivwollen ihuen obliegen?
jeaon.b,al, ? -

|
!
|
.'
|

:-31-3?£ht.ﬁ,"' 14, Abab ? fprach: Durdywen? Cr fprady: | fef, ich fey der Hevr.

i
J
s

"

4) v. 25,
gil'8 wir wollten ihnen angerwinnen?

~0, 1nd erfprad) su den Boten Bendadads:| 24. Thue ihm alfo: Thue die Konige weg,

Saget meinem Heven, dem Komige : Alles, | einen jeglichen vou feinem Duf, und ftelle SHer-

was duam erften deinem .ﬁ'l}rd}t.mtbwtcu hait, ren anihre Statte, -

willich thun; aber bief fann idynicht thun. Und| 25. Und ordne dir einHeer, wiebasd Heerwar,

bie Boten gingen hin, und fagien folchesroteder, | Dasdu verloven haft, und Rofund Wagen, wie
10. Da fandte BenHadad ju thm, und lieh | jene waren, und lafund wider fie freiten aufder

G gehordyte ihrer Stimme, und that alfo.

wo der Etaub Samaria gnug fein {oll, daf L ;
26. AlS nundas Jabr ummwar, ordnete Ben

alleg BolE unter miv cine Handvoll davon

bringe! : Habad die Syrer und jog hevauf gen Aphet,
11, Aber ber Konig Ifraeld antwortete, und [ wider Jfvacl zu fireiten.

forad): Saget: Der bcn{)aruiﬁ) anlegt, foll| 27. Undbie Kinder Jfvael orbneten fich audh,
fich nicht rithmen, alé dev ihn hat abgelegt. | undverforgeten fich, und zogen bin ihnen entge-
12, Dabas BenHadabhorteund evebentrant | ge i :

mit den Konigen in den Gezelten, fprad) er ju _k%)eerbm Stegen. Der Syrer aber war das

feinen &nechten : Schyicket euch, Undie fdhickten  Land voll. '

jich witer dic Stabdt. | 28, Und eétrat ein Mann Gofted herzu, und
13, Unbdfiehe, ein Prophet trat suAbab, dem | fprad) zum Konige Jfvaels: So fpricht der

Konige Jfracls, und fprad): So fpridt ber|oHerr: Darum, daf die® Syrerhaben gejagt,

Here: Du hait je gefeben allen diejen grofen der Hevr fey ein Gott der Berge, und nidyt ein

SHaufen. Siebe, ichwillibnheutein deine Hand | Goft der Grinde, fo habe iy allen diefen grof:

reben, daf du wiffen follft, iy fen der Hevr. | fenHaufenin deineHand gegeben, daf ihr wif-

So fpricht ber Herr: Durch die Knaben der| 29. Und fie lagertenfic) {fracs gegen jene, fie-
Landvdate. Grfprad) : Wer jollden Streit an- pt‘:lﬁﬂ;clg. Am fiebenten Tage zogen fie jubauf
fpannen? G fprach: Du. : in Den Streit 5 und die Kinder Jjrael {chlugen
15. Da 3ablete er die Knaben et Landvogte, | dieSyrer hundert taufendFupvoltgaufCinen
und ibrer yaven groci hundert und wei und | Tag. ¢ Eivy s
breifiig. Unbzabletenad)ibnen das gangeBolf| 30, Und die tbrigen floben gen ApheE in die
aller Kinder Sfracl, fieben taufend Mann; ‘@tabt; und die Mater fiel aufdie tbrigen fie-
16. ubdzogenaus im Mittage. BenHadad | benundzwanzig taufend Mann. Und Beng3a=
aber tranf, undwar frunfen im Gegelt, famtden | dabd 7 flohe aud)inbie Stadt, von einer Kammer
sreiund dreifig Konigen, dieihm sudHilfe fom= | in die andeve.
men waten. 31. Da fpraden feine Knedyte suibhm: Siche,

gen, und lagerten fich) gegen jie, wie gwo 3 Eleine [*

17. Und bie fnaben der Landvigte zogen
am etften aué, BenHadad aber fandie aus,

wit haben gehovet, baj die Konige bes Haujes
Sirael barmberzige Konige find; fo lafi uns

unb die fagtenibm an, und fpradyen: E¢ jiehen | Sacte um unfeve Lenden thun und Stricke um
Manner aus Samatia. . ‘ unfere Haupter, und zum Konige Jfraels hin-
18. Gr fprady: Greift {ie lebendig, fie {eyn | aus gehen; vielleicht [afit ev deine Seele leben,
um Friede ober um Streitswillen ausgezogen.| 32. Undfie gurteten ©ade um ibve Lenden
19. DaaberdieKnabender Lanbvogtewaven | und Etricte umibhre Haupter, und tamen 3um
auégezogen, und das Heer ihnen nad) 3 [Konige Jfraeld und fprachen: BenHadad,
20, Sehlug ein jeglicher, wer ihm vorfam. |bein Knedyt, (At div fagen ; Lieber, laf meine
1nd bie Syrer floben, und Jjrael jagte ihnen| Seele leben. Eraber fyrad): Lebt ernody, {oift
nach. Und BenHavdabd, der Konig ju Syrien, | er mein Bruder.
entrann mit SRojfen und Reutern, 33. Und bie Manner nabmen eilend das Wort
21, Und ber Konig Jfvaeld 308 aus, und|von ihm, und deuteten’s fir fidy, und fovachen:
[ fchlug Rof und Wagen, dafi er an denSyvern| Ja, dein Bruder BVenHavad, Gv fprady:
eine grofie Schladht that, i [ Kommt, und bringetibn. Da gingBenHabad
92, Da tratein Prophet um Konige Sfraels, | zu ihm heraus, und lef ibn auf dem PWagen
Lund fprach uihm: Gebe hin und ftavEe dich, und | {isen,
|merEeund jiehe, was du thuft. Denn der Konig| 34, Undforad) ju ihm: Die Stadte, bie mein
it Eprien wird roider dich hevauf giehen, wenn | Later deinem Later genommen hat, willich div
bas Jabr um it [ roiedergebens und madye i Gaffen ju Damas:
i 23. Denn die Knedyte bed Konigs su Syrien | fus, wie mein Vater ;uSamaria gethan hat;
fcadyen ju ibm: ShreGotter find Bevggotter, | fo will iy mit einem Bund didy lafjen. Und er
darum haben fie uns angewonnen. O daf wir | madytemit ihm einen Bund, und lief ihn ziehen.
{mitibnen aufber Ebeneftreiten mifiten! 4 ﬂi}as! 35, Da forady ein Mann unter den Kinbern

7} .22, 2,

_'oer Propheten ju feinem Nachften, durd) das
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699 1. Bud von den Konigen 20, 21, 610
T [Wortbes Heven: Lieber, {hlage mid), €| 6. Cr fovad) juihr: Iy habe mit Naboth,
aber weigerte fidy, ibn ju fhlagen. dem Jefreeliten, geredt und gefagt: Sieb miv
36, Da fprad) er zuthm: Davum, dap du | deinen Weinberg um Geld, oder, jo du Luft dar-
| ber Stinmebes Hevenniche haft gebordht, fie= | su haft, will iy dir einen andern dafir geben,
8 13,24, fye, o wird did) etn & Lowe fchlagen, oenn du Es_mberwrad}: ch will div meinen Weinberg
ponmivgeheft. Unddaervonihmabging, fand | nidyt geben, s 3 : 4
ihn ein Lowe, und fhlug ihn. 7. Dafprad) Ifebel, fein Weib, suihm: Was
37. Und ev fand einen anbern Mann und ware ‘_[ua: ein Konigreid) in Jfrael, wenn du .
forach: Licber, {chlage mich, Und der Mann | thateft? Stehe auf, und if Brod, und fey qu- ;
jcblug ibn wund, . tes Muths. I will dir den Weinberg Na- |
38. Da ging der Prophet hin, und trat sum | boths, des Jejreeliten, verfchaffen. |
Konige anben Weg, und verftellete fein Ange:| 8. Unbdfiefchried Briefeunter Ahabs Namen, |
fidht mit Afce. . . |und verfiegelte fie mit feinem Pitfchier, und !
30, Unbda der Konig voritber 304, fhrie ev | fandte fie 3u den Aelteften und Oberfren in fei-
| Den Konig an, und forad): Dein Knecht war | ner Stadt, die um Raboth wohneten.
| ausgesogen mitfen tm Stveif, Und fiehe, cin| 9. Und{drieb alfoinden Briefen: Laffet ein !
Mann war gewidyen, und bradyte einen Mann | Faften ausicyveien, und feset Naboth oben an
sumit, und fprady: Vevroabre diefen Mann ;| im Vol |
9 2 ®5m{ o man fein wicd miffen, fo foll  deine Seele| 10, Wnd fellef zrween lofe Bubenvor ibn, die 1
1

|
I

| 1| anftattfeiner Seelefeyn, oder follit einen Cent: Da geugen und fprechen: Dubaft Gott und dem
] net Silbers datwagen, Konige gefegnet. Unbd flihret thn hinaus und

40. Unbd ba dein Knecht hie und da su thun | feinigetibn, daf er ftecbe,
batte, wat der nidyt mehv da, Dev KonigJf=| 11, Und2die AelteftenunddieDberften feiner 2 f. o
vaeld fprach su ihm: Das ift dein Urtherl, du | Stade, die in feiner Stabdt wohneten, thaten, | L)
haft'8 {elbft gefallet. [ toie ihnen Jfebel entboten hatte, wie fie tn den |

41. Da that ev eilend die Afche von feinem| Briefen gejchrieben hatte, die fie juihnen fand-
@eficht; und der Konig Ffraels Fennete ibn, [fe; 3
Daf er bev Propheten ciner war, 12, Und liefenecinFaften audfdhreion, und fie-

42, Und er fprach u ihm: So foricht der|fen Naboth oben an unter dem Vol fiken.
[Lf)f‘“'l Darum, daf du haft den verbannten| 13. DatamenDdie sroeen lofe Buben, und fiel=
| Mann von div gelaffen, wird deine Seele fir | letenficd) vor ihn, und zeugeten wider Naboth ,
feine Seele feyn, und dein BVolE fir fein Vol | vor dem VolFund fpradyen: Naboth hat Gott f
w0)e.214. 43, Uber Der Konig Jfraeld 3og bin 1° un=| und dben Konig gcfrgnct. Da fithreten fie ihn '
muths und gornig in fein Haus, und fam gen | vor bie Stadt hinaus und? fteinigten ihn, daf |9 wpen1,
Samatia. lev ftath, y petr. il
| G 21 14, Unb fie entboten Ffebel, unbd liefenibhr fa=| -

ap. * gent Naboth ift geffeiniget unbd todf,

il ach diefen Gefdhichten begab fidh's,| 15. Da aber Jjebel hovete, dafi Naboth ges

: pa Naboth , ein Jefreeliter, einen| fleiniget und fodf war, fpmcl%g'ic iu Abab:
Weinberg hatte su Jefveel, bei Dem Nalaft | Stebe auf, und nimm ein den Weinberg Na-
Ababs, bes Koniges ju Samaria, * | both8, des Jefreeliten, weldyen ev fich weigerte

2. UndAhab vedete mit Naboth, und fprady: |divum Geldzugeben, DennNaboth lebet nim-
Slieb mit deinen Weinberg, idy will mir einen|mer, fondernift todt.
| Roblgartendraus madyen; weil er fonabean| 16. Da Abab hovete, baf Naboth fodt war,
meinem Haufe liegt, Jch willdiv einen beflern | ftund ev auf, daf ev hinab ginge jum * Weinber- 4 ios 24,
[ Weinberg dafir geben; oder, fo di's gefallt, | geNaboths, des Jefveeliten, und ihaeinndhme, | ™
_ g_mtiI|d)wat-t{bvrbaT&r?cben,fouic[crgi[f. | "17. Aberdas Wortdes Hevrn Fam zu Elia,
[ | 3. Aber Naboth fpradh su Ahab: Das laf | dem Thisbiten, und fprady: g
a. {Det Herr fern von miv fenn, daf id) div meiner| 18. Madye dicy auf, und gehe hinab Abab,
5 Bater Erbe follte geben, bem Konige Jjraels, entqeqen, der ju Sama- |
D) 4, Da Fam Ahab heim L unmuths und jov=| via ift. (Siee, ev ift tm Beinberge Naboths, |
nig um bes Aorts willen, das MNaboth, ber Jef- | dabinift er hinabgegangen, daf erihn einneh-
Egc[ureg, sit ihm batte gefagt, und gejprodyen:| me.) : :

[ Sch will div metner Water Grbe nicht geben.| 19. Undrebemit ihm, undfpridy: So fpricht
tnd ev legte fich auf fein Bette, und wandte | der Herr: Dubaft todt gefchlagen, davzu audh
fein Antlis, und af tein Brobd. | eingenommen. Unb fou?t mif thm reden, und

5. Da fam zuihm hinein Jfebel fein Weib, | fagen: So foricyt der Herv: An der Statte, |
und vebetemitihm: Was ijt's, bc:g bein Geift | b Hunbde das Blut Nabothe geleckt haben, 5 <2 %.
fo unmuths iff, und daf du nicht Brod iffeft 2 | follenaud) Hunde dein Blut fecken. | -
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i | 611 1. Ludh von den Konigen 21, 22, 612 |

i g |

Il - 20, Und ?H}ﬁbfﬁl‘:’ld}ﬁ_nts..'ﬂ-ﬂ3 Haft du mid)| 6. Dafammelte der Konig Jfraels Prophe=| |
i . | jedeinen Feind evfunden? Eraberforach: Fa, | ten beivierhundert Mann, und fprach juibnen:

. by w7, fehy habe dich funben; davum, dap duSverfauft | Sollid) gen Ramoth in Gilead ziehen 3u ftrei- |
SR | bift, mur Uebel& u thun vordem SHerrn. ten, ooev {oll idy's laffen anftehen? &ie {pra-

21, Giebe,ich willlinglitcE iberdich bringen, | dhen: Jeudh hinauf, der SHerr witd’s in die
| Zonad ynd beine Mach Eommen wegnehmen, und will " | Hand des Konigs geben. .
[ von Abab ausrotten auch den,derBandieBWand | 7. Sofaphataber fprach: & It hieFeinDro=lr . gins,

B Mo,

|
; : piffet, und der verfdloffen und ubergelafjen ift
o o lmBveels o : :
: (928820 29, Und will dein Hausd madhen, wie ¢ bad
. | | Haus Ferobeams, des Sohné Nebats, und wie
i | bas Haus Bacefa, des Sohns Abia; um bes
18 | | $Reizens willen, bamit du mid) exzurnetund Jj=

rael findigen gemadht haft,

| 23, Und nber Jfebel redete ber Here audy,

i0) 2 Son wnd fprady: 10 Die Hunde follen Jfebel frefjen

" Lan ber Mauer Fefreels.

st 94, TWervon Abab 1 {tirbt in der Stadt, den

I | follen die Hunde freffens undwer aufdem Fel-

, i | De ftirbt, Den follen die Biogel unter bem Him-

oAl ! | mel frefjen. ¢

"' 12) 920, ‘ 25, Alfowar niemand, dev fo gar “verfauft
' [yodre, ubel zu thun verbem Heven, als Ubab 3

5113 penn fein 13 Weib Jfebel itbervedete ihn alfo.

i 26. Und er machte fich zum grofien Greuel,

{ bafi er den Gdsennadh wandelte, aller Dinge,

i | wie bie Amoriter gethan hatten, die der Hert

| vorben Kinbern Jjraclvertrieben hatte.
1) Gl 97, Da aber Abab foldye Worte hirete, !
' | serrifier feine Kleiber, und legte einen Sack an
feinen Leib, und faftete, und {dhliefim Sack, unb

| | ging jammerlid) einbet,

! | 28, Und dbas Wort ded Herrn Fam ju Elia,

| | e S hisbiten, und fprady :

| | 29. Hajtbu nicht gejehen, wie fich Ahab vor

! | mit bucket? Weil er fich nun vor miv biicket,

I {will ich dasd Unglick nidyt einflihren bei feinem

" | Unglincitber fein Haus fibren,
‘ Cap. 22

2. Jmoritten Jabr aber! 308 Jofapbhat, der
| Konig Juba, hinabzum Konige Ffraels.

3. Und dber Konig Jjraels fyradh zu feinen
Snechten! Wifjet ihr nicht, dag 2 Ramoth in

|1) ‘@ hron. | o

Lo
|

Y e
2) Sof. 21,

i)

} men fie nichtvon der Handded K dniges ju Sy-

‘ 4, Und forad) su Jofaphat: Willfe du mit
miv giehen in den Etreit gen Ramoth in Giz|
L. | leabe Jofaphat fprad) sum fonige Sfracls
) 2sona,) 3 I will fenn wie du, und mein VolEwie dein |
| Volk, und meine Rofle, wie deine Noffe, :
fona) 5, Und * Jofaphat fyrad) jum Konige - |

© | vacls: Frage dody heute um das Mozt des

__LJaaeren,

';'J'}.l;‘__-ﬁi!."-!ﬁutmig aber 9 bei feine ©obmné Leben will ich| 15. Und da ev jum Konige Fam, forad) bgr!

Gilead unferift; und wir figen fille, und wel)- nenHivtenhaben. Und ver Herr fprach: Ha-

rien? | wieder heim mit Frieden,

phet mebrdes SHeven, dafi wir von ihm fragen ?

8. Der Komg Jiracls fprady zu Jofaphat:|
Esiftnod) Ein Mann, Michader&obn Jem: |
la, von bem manven Herrh fragen mag. Aber |
ich bin ihm gram; denn e toeiffaget miv Fein
Gutes, fondern eitel Bofes, IJofaphatforady:
Der Konigrede nicht aljo. |

9. Dariefver Konig Jivaels einen Kammes= |
metet, und fprach: Bringe eilend her ’ﬂJIidJa,l
den ©obn Jemla,

10. Der-Konigaber Ifraels, und Sofaphat,
der KonigJuda, fafen ein jeglicher auf feinem
Stuble, angezogen mit Kletvern, aufdem Nias |
vor ber Thur am Thor Samaria; und alle |
Prophetenweiffageten voribnen.

11. Und Jevetia, der Sohn Cnaena, hatte
[ihm ciferne Horner gemacht, und fprady: So
| Tpriche Dee $err: Hiemit wirft du die Syrer
 {tofen, bis bu fie aufraumeft. |

12. Unbd alle Prophetenvoeiffageten alfo,und |
fprachen: Seud) hinauf gen Ramoth in Gileabd,
und fabre glictfelig; der Heve wirdsin diel
Handdes Konigé geben, ’

13. Undder Vote, der hingegangenmwar, Mi-
| ha ju rufen, fprad zu thm: Siehe, der Pro-
ipE;_cren Reven find emntrachtiglich que fiir den |
|Konigs fo lafi nun dein Wort aud) fenn, wie |
| Das Wort verfelben, und vede Gutes.
| 14. Midyajprady: Sowabr der Herr lebet,
ich will veden, roas der Heve mir fagen wird,

]

fomgsuihm: Midya, follenwir gen Ramot) |
in Gilead ziehen ju ftreiten, ober follen wiv's|
laffenanftehen? G fprach guibm: Fa, zeud |

EI {&h lln?_s‘ug‘i Famen drei Jabr um, dap Eein | hinauf, und fabre gluctfelig; der Herr wird's|
.' . Krieg war jwijchen den Syrern und |in dieHand des Konigs geber. !
| | Sfrael 16, Der Konig fprad) abermal juibm: [d)

Sbefdhwiredid), dbafibumivnicht anders fageft,
penndieWahrheif im Namen des Heven !

| 17. Griprad): Jd) fabe gang Sfrael zer-
[{ireuctauj den Beraen, “wie bie Sdyafe, die Fei-
ben biefe Ecinen Herrn? Ein jeglicher Lehre
18, ®a fprad) der Konig Jfracls su Jofa-
phat: SHabeid) dbiv'snidht ge

19, Cripracy: Darum hove nun das Bort |
es Hevri. Iy fabe den Heven fiben auf fei- |
nem Etubl, unbd alles himmlijdye Heer neben |
ihm fteben u feiner Rechten uno Linten.

| 20. Und der Herr {prady: er will Ahab!l

i) 1 Gam

2 Ghr, 18,
5

T)

hat: *Habeid) O )t gefagt, Dag ev mi B2 Ko
nichté Gutes weiffagete, jondern eitel Vdfes? ™ "™ ™|

-

3,1 |

|
TRatth.

g, 36
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[ fiberveden, dafi ev hinauf ziehe und falle yu Ra-
mothin Gilead? Undeiner fagte diefi, dev an:
|Derebas, !
o) Jer.19) 21, Da ging ein ? Geift hevaus, und trat vor
[ben Heven, und [prar? ¢ Jchwill ihn ibevreden.
|®er®vrr fprady guihmi: Womite !
| 22. Grfiprady: Idy will audgehen, und will
10¢in falfdyer (!_l;eift fepnin alIfr?ctm;t Prophe-
ten Munde. Er {prach: Du follfT ihn uberre-
t}gu und foll{t's audvidyten, gebe aus, und thue
alfo.

21-3. Nun fiehe, der Herr hat einen falfchen
Geift gegeben in aller dicfer deiner Propheten
Mund; unb der Herr hat Bodfes itber didy geredt.

24, i)atraf herau 3edefia, ber Sobn Cnae-
1) id.| na,und i [djlug'-:') idha auf den Backen, und

b1 fovady: Wie? it der Geift bes Heren vonmir

[ gewichen, daf er mit dic redet? :

| 25, Micha fprady: Siehe, du witft's fehen
12)c.20,30. an Dem Tage, wenn 2 du von einer Kammer in

| Dieanberegehen wit(t, daf du dich verfriecheft.

| 26, Der Konig Ifracls fprady: Nimm Mi-
cha undlaf ibnbleiben bei Amon, dem Biirger=
meifter, undbei Joas, dem Sobn bes Konigs,

27, Und fpridy: Soforichtder Konig: Die-
fen fefst ein in Den Kevfer und foeifet thn mit
Brod und Waffer des Trubfals, bis id) mit
Frieden wieberfomme.

28. Micha fprad): Kommit dbu mit Frieden
wieber, {o hat der Hevenichtdurc) mich gevedt.
Undfprady : $Hovetzu, alles VolE!

29, Uljo*® og der Konig Ifvacls, und Jofa-
phat, der Konig Juda, hinauf gen Ramoth in
(Hileabd,

30. Und ber Konig Firaeld fprady su Jofa-
phat: Verftelle dich, und fomm in den Streit
mitdeinen Kleidernangethan, Der Konig I
vaels aber verftellete fich auch, und zog in den
Streit,

31. Aber der Konig ju Syrien gebot den
Dbetften fiber feine Wagen, der waven el
und dreifig, undfprady: Ihriolt nidht ftveiten
wiber Kleine noch Grofie, fondevn wider den
Konig Jfeaels allein,

32. Und ba die Oberften ber Wagen Jofa-
phat fabhen, meineten fie, evroavre der Konig -
vaels, und fielen anf ihnwmit ficeiten; aber Jo=
fapbat fdyrie,

33. Da aber die Dbeviten der Wagen faben,
Dafi er nicht ber Kdnig Jfvaeld war, vandten
fie fich hinten vonihm.

34. GinMannaber {pannteden Bogen, ohn=

[ gefabr, und {dhof den Konig Ffraels Fwifchen

{ DenPanzer und Jj)m%%[. Unbd ex fprady su %ei:

1-*;5'-’.51;'”- nem Fubrmann: 4 Wenbe deine SHand und
7 fubremic) aud bem Heer, denn id) bin wound.

| 35. Und der Streitnahmuberhand deffelben

(013

10) -l:i;l:ﬁ"sf
ﬂ'ﬂ'l‘n[;. 16,
14

13) 2 Ghr,
18, 28.

: I

Tages, und der Konig fund auf dem Wagen |

gegen die Syvrer, und ftarb bes Abends, Und [

ggﬁ Blut flo von den Wunben mitten in den |
agen,

36. Und man lief audrufen im Heer, da die
Sonne unterging, und fagen: Ein jeglicher |
gebein feine Stadtund in fein Land. [ |

37. Uljoftarbder Konig, und ward gen Sa: |
mavia gebradyt, Unbd fie begruben ihn ju Sa-
matria,

38, Unb da fie den Wagen wufchen bei Dem |
eidye Samaria, 15 lecEten die Hunde fein Blut 2§
S%? wufdyen ihn aber die Huven) nach dem
LWortded Herrn, das ergeredt hatte.

39, TWas mehrvon Ahab su fagenift, undal-
[e8, wad er gethan hat, und das helfenbeinerne
Haus,das et bauete, und alle Stadte, die er ge-
bauet hat, fiehe, 1 bas ift gefdyvieben in det ['95]
Shronica bev Konige Jfracls.

40. Aljo entfchlief Abab mit feinen BVatern, |
und fein Sobn Abhasdja ward Konig an feine
Statt.

41, Und Jofaphat, ber SobnAffa, ward K-
nig ttber Juda imvierten JahrAhabs, bes K-
nigs Jfraels,

2, Undwar fitnfund dreifiig Jabr alt, daer
Konig ward, und vegievete funf und zwanzig
Jabe ju Jerufalem. Seine Mutter hief 2[?:1:
ba, eine Todyter Silbi,

43, Undmwanbdelte in allem Wege feines V-
ters Affa, und widy nicht davon; unbd ev that,
Das dem Herrn wohl gefiel.

44. Dodh)that ev die JHohen nidyt weg, und 1715
baﬁf VolE opferte und raudyerte nody auf ten|  s.
ohen;
4{;. Und hatte Friebe mit dem Konige I |
raels. |

46, TWas aber mehr von Jofaphat 31 fagen |
ift, und feine Macht, was er gethan und wie er
geftritten bat, fiche, dasift gefdyrichen Bin der |19) 2 Ghr.
%l)rmucaber.ﬁﬁmge Subda. s
47, Auch9that er aus dem Lande, wasd nod

19) 15,12

fzbr:’%q Hureroaren, die juder Jeit feines BVa=
ters Afja waten |’|bu1‘bfir:fwn.

48. Unbdeswar fein Konigin Epom.

49. Und Jofapbhat hatte Schiffe laffen ma-
dhen auf’s Mecer, die  in Dpbir gehen follten,
ol aubolen. Aber fie gingen nicht; denn fie
wurden zerbrodyen su Ezeon Geber.

50, Dazumal fpracy Abhasia, der Sobn
Ababs, u Jofaphat; Laf metne Knechte mit
veinen Knechten inSdhiffen fahren. Jofapbhat
aber wollte nicht.

51. Und Jofaphat entfchlicf mit feinen Ba-

), 908

f MR i

j
tern, und ward begraben mit feinen Vatern in1 \
M) 1 Gby.
i SR

vam, jein ©obn, ward Konig an feine Statt. |

ber Stadt Davids, feined BVaters; und # Fo-
2 * !
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